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népvandorlas arjdval Europaba sodort dzsiai népiajok

kdzott a magyar volt az egyetlen, mely a nyugati

vilagrend talajdban meggyOkerezett és életképessé
lett allamot létesitett. Ezen eredményt annak kdszonhette,
hogy a magaval hozott fajfenntarté er6ket gondosan meg-
Orizte, az allamalkotd képességeket a szomszédoktdl sikeresen
elsajatitotta. Politikai és kultarai fejlédésének iranyitéi kdzott
sohasem hidnyoztak olyanok, kik a nemzeti és nemzetkdzi
eszmények kultuszat hirdették, 6sszhangzasbhahozasuk helyes
maédszerét alkalmaztak.

llyen volt a XVII-ik szdzadban Pazmany Péter, a magyar
faj fennmaradasdnak feltételei és a nyugati miveltség igényei
kozott fennallé harmonia egyik jellemz6 képvisel6je, ki cso-
dalatot kelt6 utakon jutott el hivatdsahoz. A magyarorszagi
katholikus ellenreformécié diadalmas vezére reformétus csalad
sarja volt; a kulféldi iskolazds propagandajanak legtevéke-
nyebb intéz6je a Tisza vidékén a tiszta magyarsdg és az
erfteljes magyar nyelv otthondban sziletett; a Habsburgok
szilard tdmasza a nemzeti politika kiindulasi pontjain, Nagy-
varadon és Kolozsvart nyerte els6 kiképeztetését. Ugyanis a
kiils6 hatdsokat ellenstlyozni tudta az az atalakulds, melyen
lelki vilaga akkor ment at, amikor belépett a Jézus-Tarsa-
sagba, melyet mint a katholikus egyhdz legnemzetkdzibb
intézményét hiven és ékésen jellemez Anglia nagy torténeti
ir6ja Macaulay:

«Veégveszélyben forgott a péapasdg, mikor a jezsuitdk
segitségére jottek. De ett6l a pillanattél fogva fordult a kocka.
A protestantizmus el6haladasanak, mely egy egész nemzedé-
ken a4t mindent letarolt maga el6tt, gatat vetettek és vissza-
verték az Alpok tajatdl a balti tenger partjaig. Egy szazadig
sem allott fonn a rend, mid6n mar betdltdtte a vilagot a

5



nagy dolgok emlékezésével, miket a hitért tett és szenvedett.
Egy szerzet sem tudott annyi kitlnd férfiat félmutatni; egyik
sem terjesztette ki oly roppant térre munkassagat; mindaz-
altal soha egynél sem volt olyan teljes egység érzelmekben
és eljarasban. Nem volt a féldnek olyan vidéke, sem a szem-
1éltetd vagy gyakorlati életnek oly tere, hol jezsuitdkat nem
lehetett taldlni. F6fétandcsosai voltak a kiralyoknak. Latin
foliratokat magyardztak. Vizsgaltdk Jupiter Kkisér6inek for-
gasat. Egész konyvtarakat adtak ki, polémiat, kazuisztikat,
torténetet, értekezéseket az optikardl, alkaikus o6dakat, egy-
hazi atydk 0j kiadasait, madrigalokat, katékat és gunyiratokat.
Az ifjusag fens6bb tudomanyos nevelése majd egészen kezeikbe
keriilt, amit ritka (igyességgel vezettek. Ugy latszik folfedezték
azon pontot, melyre az értelem miiveltségi tekintetben juthat
anélkil, hogy az ész fdlszabadulasatol kelljen tartani. Az el-
lenségnek is meg kell vallani, hogy nem volt parjuk a mes-
terségben, amint a zsenge elmével banni, azt képezni tudtak.
Emellett a sz6szék ékesszOlasat is hévvel és sikerrel mivelték.
Még nagyobb buzgalommal és még tobb eredménnyel jartak
el a gyontatasban. Egész Eurdépaban minden kormany s
majd minden el8kel6bb csaladd titkat ismerték. Egy protes-
tans orszaghol a maéasikba csusszantak, kiilonféle 6ltdzetben,
mint jokedv( lovagok, egyszer(i parasztok, puritdn papok.
Elvandoroltak oly tartomé&nyokba, amelyekbe sem kereskedGi
nyereségszomj, sem tudvagy nem vitt idegent. Mandarin-ruhéa-
ban lehetett 6ket taldlni mint a pekingi csillagda Oreit.
Paraguayban &soéval keziikben tanitottak a vadembereknek a
foldmivelés elemeit. De barhol tartézkodtak, barmivel fog-
lalkoztak, szellemik ugyanaz volt: csiggedetlen kézremun-
kalas kozos ugyilikben, feltétlen engedelmesség a kdzponti
hatalom irdnt. Egy sem hagyta el kozilok lakhelyét vagy
hivatasat magatél. Hogy a sarki ¢v vagy az egyenlit§ alatt
éljen-e a jezsuita, hogy a Vatikanban toltse-e életét, gyongy-
rendezéssel és kéziratok oOsszevetésével, vagy a délszaki égov
alatt meztelen vadembereket igyekezzenek visszatartani attol,
hogy egymast folfaljadk, mind oly dolgok, amikre nézve mély
alazattal kovette masok rendeletét. Ha Limdaban volt ra sziik-
ség, az els6 hajoval az Atlanti écednon volt; ha Bagdadban,
az els6 karavannal a sivatagban utazott. Ha olyan orszagban
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kellett szolgalnia, hol élete kevésbbé volt biztos, mint a far-
kasé, hol biinnek tartottdk 6t rejtegetni, hol szerzetestarsainak
kozhelyeken kitlizott testrészei mutattdk, mi var ra, ellen-
vetés vagy habozas nélkil indult sorsa elé. E kozszellem
most sem enyészett el. Mid6n korunkban egy Uj, ismeret-
len ragaly tartott korutat a fold kerekségén, s mid6én nagy
varosokban a rémilet a tarsadalom minden kotelékeit
szétszaggatta, a jezsuita akkor is ott volt a beteg agyanal,
melyet a plspok és pap, orvos és apold, atya és anya el-
hagytak; a ragalyos ajkak folé hajolt, folfogni a gyonas erétlen
hangjait, a haldoklé biinbdné elé tartvdn a haldokl6 Meg-
valtd képét».

A magyar faj jogosan kérkedhetik azon kivételesen
magasfokd fogékonyséaggal, melyet a keresztény egyhazba és
tarsadalomba felvételétdl kezdve a fenns6bbrendd kultdrai
élet munkgja iranydban, kiléndsen az idegen hatdsok kere-
sésénél és befogadasdnal feltlintet. Szent Istvan intelmei és
alkotasai voltak az atmutatok. A kilfoldi egyetemek kodzép-
kori anyakonyvei tanlUskodnak arr6l, hogy egy nemzet sem
kildotte slribben ifjait a tudomany forrasaihoz, mint a
magyar. A renaissance-korszak tudomanyanak és mlvészeté-
nek &tultetett viragai és gylimdolcsfai termékeny talajra talal-
tak az orszag minden részében. Nemcsak a kiradlyi szék-
varosban, hanem Yaczon, Egerben, Kassan, Kalocsan, Zag-
rabban, Nagyvaradon, Kolozsvart és egyebiitt a templomok
idegen mdivészek remekeivel, a konyvtarak kuilfoldi kényv-
diszit6k mdaveivel ékeskednek.

Miként mas orszadgokban, ugy hazéankban is a f6papok
székhelyein és a monostorok falai kozott nevelkedtek a
kézépkori kultdra munkésai, termel&i és élvezdi.

Ezekkel az uajkor hajnaldn versenyre keltek a protes-
tantizmus megalapitéi és terjesztdi, kik a tudomény és iro-
dalom, az iskola és a sajtd harcterérél inditottdk meg a

igy tehat az ellendllast szervezd, a visszahdditast ira-
nyité katholikus fépapoknak a kotelesség parancsolta és az
érdek sugalmazta, hogy azonos természet(i fegyverek hasz-
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nalatara tegyék képessé az Egyhdz szolgéit; ezek nevelésének
és kiképzésének feladatait helyezzék a teend6k legels6 soraba.

Erre szlikség volt. A XV. szazad végén ugyanis a papok
kiképzésének ligye a hanyatlas tuneteit mutatja fel. A magyar-
orszagi egyhazmegyei zsinatok a papi allas elfoglalasanak fel-
tételeit megallapitvdn, megszégyenitéen szerény igényeket
tdmasztanak; megelégszenek azzal, hogy az egyhazi pélya
jeldltjei irni, olvasni és énekelni tudjanak.l

Ezen szinvonal fdlemelése érdekében buzgd és sikeres
tevékenységet fejtett ki a Jézus Tarsasag, mely egyuttal mintegy
égi sugallatra birtokosava lett titkos vardzshatalomnak, mely
a gondjaira bizott ifjusadg szelleme felett az uralmat biztosi-
totta részére.

Alapitéja, Loyolai szent Ignéc, diadalmas Gtjaban Magyar-
orszagot kivalo figyelemre méltatta. Az 1540-ben megalapi-
tott rend tagjai mar hét évvel utébb mikddtek teriletén.
1552-t6l fogva magyar fépapok és féurak rendhéaz alapitasa
irdnt targyaltak. Olah Miklés priméas 1559-ben tervezett
nagyszombati f@iskolajaba tiz hittudomanyi tudor kuldését
kérte,2 ami jelzi, hogy a nagyardnyu, orszagos jellegl intézet-
nek a papnevelés lett volna féfeladata.

Azonban az intézet csak rovid ideig allott fenn; mikor
éplletét tlizvész pusztitotta el, helyreallitasara a fépap nem
volt képes.

Az (jkori vildgegyhdz nagy torvényhozo-testilete, a
trienti zsinat napirendjének egyik legjelentékenyebb targya a
papnevelés szervezése volt. Az 1563. julius 15-ikén hozott
végzés minden fépapnak kotelességévé tette, hogy egyhéaz-
me8yéjében papndveldét alapitson, amelyben az § feliigyelete
alatt, altala kikuldend6 két bizottsdg kozrem(kddésével, a
papi palya jeloltjei tizenkétéves koruktol neveltessenek az
egyhazi szénoklatban és hitvitdkban, a szentségek kiszolgal-
tatdsdban és a szertartdsok végzésében gyakorlatot szerez-
zenek.

A zsinat szandékainak megvaldsitasdban a papak pél-
dajukkal jartak elél. XIIl. Gergely Rédmaban, Bécshen, 01-

1 Péterfy Sacra Hungaridé Concilia I. 227;* 249, 288.
2 Olah Miklésnak a jezsuita generalishoz irt levele a Jézus-Tar-
sasag kozponti levéltardban. (P. Szittyay szives kozlése.)
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mitzben, Prdgaban, Gracban, a poroszorszagi Braunsberg-
ben papndveldéket alapitott, amelyekben a protestantizmustol
megtdmadott vagy fenyegetett orszagok ndvendékei befoga-
dasara ingyenes helyeket tartott fenn.l

Padzméany Péter, mikor 1616-ban esztergomi érsekké
neveztetvén ki, a magyarorszagi katholikus egyhéz élére he-
lyeztetett, ennek teriileti integritasat, hivei szambeli talsulyat,
kultardi és politikai vezet6 allasat helyreallitandd programm-
jdba szlUkségkép lényeges tényez6 gyanant vette fel az (j
papneveldék felallitasat.

Az egyhéz torvényei, a nagynev(i fépapok példaja, rend-
jének hagyoményai és személyes tapasztalatai, melyeket a
rémai papneveldében mint a hittudomanyok tanuléja, a
graci egyetemen mint a bdlcsészet tanara szerzett, lelkesi-
tették és iranyitottak.

Betlszerinti értelemben fogadhatjuk el azon nyilatkoza-
tot, amelyet érseki mikddésének mar harmadik esztendejé-
ben tett, hogy mikor a sdlyos hatranyokat, melyek a katho-
likus vallas érdekeire Magyarorszagban abbdl szarmaznak,
hogy egyhazi férfiak sem olyan szamban, sem olyan kép-
zettséggel, mint a sziikség koveteli, nem taldltatnak, észre-
vette: éjjeli és nappali gondoskodasat odairanyitotta, hogy
ereje és tehetsége gyengeségéhez képest Isten kegyelmével
a bajon segitsen. Ehhez hozzateszi: «Nagy munkaval és farad-
saggal, kényelme feladldozasaval és mindennapi sziikségletei
megszoritdsdval sikerult a szikséges pénzisszeget 06ssze-
szereznie».2

Mint gondos gazda, joszagai kezelésében jelentékeny
eredményeket mutatott fel.3

Az 1618-iki év folyaman képes volt készpénzben és
gabonédban grof Eszterhdzy Mikldsndl 15.411 forint és 68

1 A papnevelés torténetét nagybecsli munkdban megirta Mihalyt!
Akos. (A papnevelés torténete és elmélete. Két kotet. Budapest, 189671

~Az 1619. januar 10-ikén kelt alapit6levélben.

3 Gazdasagi tevékenységét e Spip k iroja, tiizetesen ismerteti «Paz-
many Péter és kora» cimi munkajanak harom kétetében.



dénar értéket 6% kamatra helyezni el. Ugyanazon évben
ligyességér6l tannskodo és el6nyds Uzletet kotott az alapi-
tand6 intézet javara.l A zemplénmegyei Liszka vidékének
tizedjovedelmét gr6f Forgach Zsigmondtél 5600 forinton meg-
vasarolta és a szepesi kaptalannak engedte at, mely azon
kotelezettséget vallalta, hogy évenkint 1500 forintot fog a
papnevelde céljaira beszolgaltatni,2 ami a vételarnak 28°/o-ra
valo elhelyezésével egyenértékl volt.

Ezzel egyid6ben gondoskodott arrél, hogy az intézet
befogadasara alkalmas éplletet szerezzen. Az volt a szdndéka,
hogy mig a trienti végzésnek megfeleléen érseki székhelyén,

ea torok hoditas kovetkeztében, 6si székhelyérdl, Esztergom-

bol ki lévén zarva, ideiglenes székhelyén, Nagyszombatban
allitja fel az egyhdazmegyei papneveldét, szélesebb hataskorrel
felruhazott intézetet a haza hatadrain kivil alapit. Valasztasa
Bécs varosara esett. Az indokok, amelyek elhatarozasaban
vezették, tébbrendbeliek voltak. Az alapitéokirat tanusaga
szerint féképen azon korilménynek volt el6tte donté silya,
hogy az osztrak févaros virdgzo egyeteme jeles tanarok elé-
dadasainak hallgatdsat tette lehet6vé.3 Azonban kétségkivil
dinasztikus érzése is megszolalt. Azon reménnyel kecsegtet-
heti magat, hogy a magyar kirdly és német csaszar szék-
varosanak légkére a Habsburgokhoz valé ragaszkodas tapla-
lasara alkalmasnak fog bizonyulni. Egyattal modot kivant
nydjtani magyar ifjainknak, hogy a német nyelvet gyakor-
latilag elsajatitsdk, amiben nemcsak a tudoméanyos kiképzés-
ben segédeszkdzt nyujtott, hanem szellemi t6két is latott,
melyet a kozélet terén udvari és korman}rzati allasok elfog-
lalasaban, befolyas kikiizdésében lehetett értékesiteni. Mikor
1635-ben unokadccsét Bécsbe készil kildeni, az intézet kor-
manyzdjaval kozli, hogy a német nyelvben vald tokéletese-
dését kivanja elémozditani.

Elhatarozasanak megvaldsitasat el6készitend6 mar az
1618-ik év els§ felében keresett alkalmas hazat. llyent kinalt

1 A kotelezvényt nem taldltam meg. Az 6sszeg elhelyezésérdl
alapitélevelében sz6l Pazmany.

- A liszkai tized megszerzésére vonatkoz6 okiratok Kaprinay
kéziratgyljteményében (XI. A) a budapesti egyetem konyvtaraban.

31624. majus 10-iki oklevélben Pazmany emeli ki ezt.



fel neki a Szent Anna utcaban az ezen szent tiszteletére
szentelt templom szomszédsagaban egy bécsi polgar. Pazmany
a bazat, mely egykor a Kollonics baroi csalad tulajdona volt,
birdi kdzbenjardssal megbecsiltette és a megallapitott 5955
forint becsart készpénzben lefizette. A jalius 16-4&n meg-
kotott adasvevési szerz6désben a tulajdonjogot az esztergomi
kaptalannal osztotta meg.1l

Ezekutan az Eszterhazynal elhelyezett t6kének és a
liszkai tizednek a 2400 forintra mend évi jovedelmét elég-
ségesnek taladlta az intézet megnyitadsara. Mivel ugyanis sza-
mitasa szerint 100 forintb6l egy ndvendék eltartadsanak kolt-
segeit fedezhette, a megnyitandd intézetben 24 ndvendéket
lehetett elhelyezni.

V.

1619. januér 10-én killitotta az alapitdé oklevelet.2 Ebben
az intézet fofelligyeletét az esztergomi kaptalanra bizta, mely
egyik tagjat az intézetben allanddan lak6 kormanyzova ren-
deli és évenkint kikuldend6 két tagja &ltal az intézet m(ko-
dését ellendrzi. Megallapitotta, hogy az intézetbe kiildendé-
ket a kormanyzé a kaptalan jévahagyasaval jeldli ki. Sza-
mukat nem hatdrozta meg; annyi vétessék fel, amennyit az
alapitvany jovedelmébdl el lehet tartani. A kéaptalan fel van
jogositva sajat kéltségén eltartandé néhany ndvendéket is kil-
deni az intézetbe. Kivanja, hogy a novendékek nagyobb
része magyar nemzetiségl legyen, a tobbi tét («szlav»), horvat
és német ifju lehet. Az intézetbe Ilépésik alkalmaval kote-
lezni fogjdk magukat, hogy azon tanulményokkal fognak
foglalkozni, melyeket eléljaréik jelélnek meg; az egyhazi
rendeket az ezekt6l meghatarozandé idében veszik fol, aldo-
zarrd szentelésik utdn harom esztend6n at az esztergomi
egyhdzmegyében papi szolgélatot végeznek; ha pedig az
intézetb6l onként Kkilépnek vagy veétségik miatt kizaratnak,
a rajuk forditott koltséget megtéritik; ilyen kotelezettség val-

1 Egykoru mésolat (Kaufbrief) a Pazmany-intézet levéltaraban.
2 Pazmany Péter tI/VII levele szerint az alapitd okirat szdvegét
a Jézus-Tarsasaggal, a kaptalannal alaposan megtargyaltak.
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lalasatol csak az alapitdé rokonai lesznek félmentve. Hogy e
ndvendékek miel6bb az egyhazi rendeket fdlvehessék, csak
olyanok vétetnek fel, kik a gimnazium negyedik vagy 6todik
osztalydba, a poézis vagy retorika osztalydba Iéphetnek be.
Mindannyian végzik a gimnazium tobbi osztalyait, azutan
a jov8 hivatasnak betdltésére el6készit6 erkdlcstant (casui-
stica) hallgatjak. Csak a Kkitiin6bb tehetségli ifjak bocsat-
tatnak a szoros értelemben vett egyetemi (bolcsészeti és hit-
tudomanyi) osztdlyokba. A ndvendékek tanulméanyaikat a
Jézus-Tarsasag iskolaiban végzik, Ggy hogy csak a szoros
értelemben vett nevelés: a szellemi vezetés, iranyitds a papi
tevékenységben vald gyakorlat megszerzésének biztositasa
maradt az intézet eldljaréinak feladata.l

Pazmany az alapité oklevelet, Ugyszintén az Eszterhdzy-
féle kotelezvényt és a bécsi hazat tényleg atadta az eszter-
gomi képtalannak,2 mely az atvétel tényével a rabizott kote-
lességeket elvallalta és az intézet szervezetét jovahagyta.

Az intézet tényleges életbeléptetését sulyos politikai
megrazkodtatasok akadalyoztdk meg.

Az 1619-ik év folyaman az egész Kozép-Eurdpat langba
borit6 harmincéves hébor0 tlize Magyarorszagba is elhatott,
ahol a Il. Ferdindnd kormanyzéasaval elégiletlen protestans
rendek élére Bethlen Géabor erdélyi fejedelem allott.

A felkel6k ellenséges érzillete kivalo mértékben iranyult
Pazmany Péterre, kiben az uralkodéhaz és a katholikus vallas
leghatalmasabb tdmaszat lattak. Hazajabol menekiilnie kellett
és Beécsbe vonult.

A papndvelde megnyitasara nem gondolhatott. Azonban
a mozgalom csakhamar csillapodni kezdett. Pdzmany tevé-
keny kozrem(kodése mellett a bécsi udvar és az erdélyi
fejedelem kozott béketdrgyaldsok indultak meg, melyek 1621
végén a nickolsburgi békekotést szilték..

Pdzméany a kovetkez6 évben visszatérhetett Magyar-
orszagba.

1Az alapitd oklevél eredeti példanya a Pazmany-intézet levél-
taraban.

2 Ezt a kaptalan a masodik alapité-levél Kiallitasa utan 1623
szeptember 9-én kelt oklevelében mondja el.



Y.

Id6kdzben az események 0j okokkal tdmogattak tervei-
nek és elhatarozasainak helyességét. El volt tokélve, hogy a
béke és jogrend helyreallitasa utan a bécsi intézetet meg-
nyitja és pedig nagyobb méretekben, mint tervezve volt.
Evéghél az ércpénzverés ellendrzéséért az esztergomi érseket
megilleté pisetum-illetményt, mely mintegy hat-hétezer tallér
jovedelemmel jart, visszaszerezte. Rdmaéaban Kieszk6z6lte a
folhatalmazast, hogy ezen jovedelmet az érseki javadalomtdl
elszakitvan, a bécsi intézet részére biztositsa. Azonban
ezen jovedelmet csakhamar a magyar nemesség ifjusadganak
nevelésére Nagyszombatban alapitandd konviktusnak szanta
és a bécsi intézet alaptékéjét mas maddon gyarapitotta. A héa-
bords id6kben folemelkedett gabonadrak lehetévé tették, hogy
arany- és ezistpénzben szazezer rajnai forintot gy(jtson Ossze,
amelyet ezen célra szentelt és 1623. augusztus 14-én 5°o
kamat biztositdsa mellett az alséausztriai rendeknél kdlcsén-
képen arany forintokban és ezist tallérokban helyezhessen el.1

Ugyanakkor elejtette azon gondolatot, hogy az intézet
legfébb vezetését az esztergomi kéaptalanra bizza, ehelyett a
Jézus Tarsasag romai féndkével bocsatkozott targyaldsba
avégbél, hogy a rend vallalja el a féladatot. Azon felfogas
vezérelte, hogy az intézet vezetésére hivatott egyéneket a célja
elérésére szolgalé hatdsokkal igy legjobban biztosithatja.
Tudomasa volt arrdl, hogy éppen ezen idében Il. Ferdinand
kiradly rendeletéinek egész sorozatadval a bécsi egyetemen a
hittudoményi tanitds Ugyét teljesen a Jézus-Tarsasdgra bizta.2

A rendféndk (Vitelleschi Mutius) nemes érdekl6déssel
karolta fél a magyar primas kérelmét és intézetének legf6bb
vezetését rendje nevében elvéllalta, amely tényben az alapito
egész Magyarorszagra haruld «jotéteményt» latott.3

Az esztergomi képtalan elismerésreméltdé o6nmegtaga-

1 Vitelleschi Mutius.

3 Zschokke™ Die theologischen Studien und Anstalten in Oster-
reich. (Wien, 1894.) 148.

3 Ezt Pazmany 1623. oktober 30-an kelt alapité okirataban allitja.
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dassal nyugodott bele ezen intézkedésekbe és mondott le
azon jogokrol, melyeket Pazméany raruhéazott volt.1

igy tehat 0j alapitd okirat kidllitdsdnak szikségessége
merilt fel. Ebben 1623. augusztus 23-an Pazméany az intézet
teljesen és foltétlenlil a jezsuitdkra bizza, Ggy hogy ezek e
tekintetben senki maéstol, mint sajat eldljaroiktél ne fugg-
jenek. Hatalmuk koérét csak azzal szoritotta meg, hogy az
intézet hazat el ne adhassak, az alapitvanyi t6kéket, amikor
visszafizettetnek, Ujbél az intézet javara jovedelmezé maodon,
vagy ingatlan birtokban helyezhessék el.

Magéanak, utddainak és az esztergomi érseki szék lrese-
désének idejében az esztergomi kaptalannak egyedil azon
jogot tartotta fénn, hogy az intézetbe felveend6 ndévendéke-
ket 6k jelolhessék ki, praesentalhassdk az intézet eldljaroi-
nak. Ebben sem a rend irdnti bizalmatlansdg nyilatkozott
meg, hanem az a tdrekvés, hogy a magyar nemzeti érdeke-
ket, amelyeknek figyelembevételét a rend tagjai részér6l nem
vélte teljesen biztositottnak, lehet6leg megdvja. Ugyanis az
volt 6hajtasa, hogy az intézet kizarélag Magyarorszag és mél-
Iéktartoményai szllotteivel népesitessek be, a ndvendékek
kijelolésénél kilonosen Erdély és a torok hddoltsagi teriilet
és a magyar fajbeli szarmazasra fordittassék tekintet, ug)r,
hogy ezen kérulmények némi egyéni fogyatkozasokkal szem-
ben is sullyal birjanak.

Egyébirdnt Pazmany ugy rendelkezett, hogy az intézet
eléljardinak, a kormanyzonak (Regens) és a tanulmanyi fel-
Ugyel6knek (Musaeorum praefectus) kinevezése a rend eldl-
jaroi hataskdéréhez tartozzék és a felvett ndvendékek minden
tekintetben az eldljarok hatdésaganak legyenek aldrendelve,
akik végzendd tanulmanyaikat és az egyhazi rendek folvételé-
nek id8épontjat meghatarozzak.

! Azalapito oklevélbe folvette az intézetszabalyait,amelyekre
nézve a jezsuitdk intézeteiben alkalmazott és célszerlieknek
lbizonyult szabalyok szolgaltak minta gyanant.

Az intézetbe valo felvétel foltétele volt, hogv a ndévén-
dék legaldbb 16, legfeljebb 45 éves legyen, Magyarorszag vagy

11623. szeptember 9-én.
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a kapcsolt részek teruletén torvényes hazassaghol sziletett.
Reményt kell nyujtaniok, hogy a keresztény erkolcsdkben, a
kath. vallasban és fegyelemben fognak fdlnevelkedni, el6-
adasi lgyességgel, egészséges szervezettel, j6 modorral bir-
nak. Fel nem vehet6k, kik mar kordbban valamely szerzet
tagjai voltak és abbdl kiléptek. Derék emberek, f6leg jezsui-
tdk ajanldsa nagy sullyal birjon.

A belép8k kivalé allasu jezsuita-atyak jelenlétében foga-
dalmat tesznek, hogy papi palyara fognak lépni, az intézet
szabalyait és szokdasait megtartjak, felszentelésiik utan az
esztergomi érsek vagy helyndke altal kijel6lt helyen, az orszag
barmely vidékén, akéar a térok hddoltsdgban is barom éven
at lelkipasztori allast foglalnak el; ha vilagi palyara Iépnek,
a rqjuk forditott koltséget megtéritik. Az intézetben meg nem
tirhet6k, kik maguk el6menetelt nem tesznek, vagy masokat
az el6émenetelben akadalyoznak.

A novendékek, belépésik utan, ezen fogadalom szdve-
gét maguk, e célra készilt kényvbe irjak be.

Tanulményaik megkezdése el6tt a névendékek nyolc-tiz
napot Istenhez fdlemelkedve lelkiismeretiik vizsgalasaval,
imadsagok és elmélkedések végzésével tdltenek el. Gydnnak
és aldoznak. Azutdn az egyhazi énekekben, a hitoktatasban,
prédikalasban és az egyhéazi szertartdsokban gyakoroljak
magukat. Naponként oltozkddés utan és lefekvés el6tt félorat
imadsagokra forditanak, a b. Sz(iz officiuméat és az olvasot
végzik. Misén jelen vannak és szolgalnak. Vasar- és {nnep-
napon a jezsuitdk temploméaban Unnepélyes isteni tiszteletre
jelennek meg. A jezsuitdk intézeteiben hallgatjdk az iskolai
el6adasokat. Imadsag el6tt és utan, tanuldsra szant id6ben,
iskolaba és templombamenet, vagy onnan jovet a ndvendé-
kek csendesen viselkednek, a tanuldsra szolgalé terembdl
(Musaeum) csak a tanulmanyi feligyel6, a hazbdl csak a
kormanyz6 engedelmével tdvozhatnak, miutdn bejelentették,
hova és mi célb6l kivannak tavozni. A korméanyzé engedelme
nélkil senkitél ajandékot nem fogadhatnak el; ing6sagaik-
bél semmit sem idegenithetnek el. Naponként a vacsora
utan és az iskolai sziinnapok délutani 6raiban németil, vagy
mas hazai nyelven, maskor latinul tarsalognak. Csak az el6l-
jaroktol megengedett jatékokkal szérakozhatnak. Larmatél és
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konnyelmi csinyektél tartézkodniok kell. Az intézetben tan
tézkodasuk alatt felszentelésiiket siirgetnidk, javadalom elny
réséért lépést tenniok nem szabad.

Minden reggel, felkelés utdn azonnal &gyukat rendbehoi .
zak, iskolai sziinet napjain alaposan tisztogatjak. A meghato
rozott sorrendben a musaeumot és mas helyiségeket tiszto<
gatjak. Etkezés idején felolvasnak és a hibasan olvasottat «
javitdo A&ltal figyelmeztetéssel Kkijavitva aldzattal ismeteltetik
Kinlak6kkal nem érintkeznek, megbizasokat nem véllalnak
leveleiket, melyeket eldljardik engedelmével irnak vagy kap-
nak, mindenkor készek legyenek eldljaroikkal elolvastatni..
A hazba idegeneket ne vezessenek be. Latogatdikkal révid
ideig érintkezzenek. Ha ezek a hazon kivil hozzajuk csatla-
kozni kivannak, szerényen figyelmeztessek &ket, hogy tiltva
van nekik vel6k egyitt jarni, sziikség esetén pedig eldljaroik-
hoz engedély kérése végett utasitsak. Eldljaroikkal tisztelet-
teljesen érintkezzenek, egymas kozott pedig a veszekedést és
éles szovaltast kerlljék, a békét és baratsagot apoljak.

A hazulrdl érkezd élelmiszereket a korményzénak vagy
tanulmanyi feligyelének jelentsék be. Eszrevételeiket az inté-
zetben nyujtott ellatdsra ne a szolgak el6tt tegyék meg. Pénzt
vagy fegyvert senki maganal ne tartson, kényvet pedig csak
olyant, melyet a korményzd6 jovahagy; az intézett6l kapott
kényvekbe jegyzést ne tegyen.l

A nyari szinid6t rendszerint az intézetben toltik. Csak
olyan helyre bocsattatnak el, mely biztositékot nydjt arra
nézve, hogy a noévendék karos hatasoknak nem lesz Kkitéve.
«Egy hénap — monda egy alkalommal Pazméany — tobb
kart okozhat, mint egy esztend6 hasznot.»

Aki vétséget kovet el, kész legyen a bintetésre, melyet
eloljaréi a fegyelem és kozjo megoOvasa végett raszabnak, —
viselni.

Ruhdjuknak gondjat viseljék. A javitdsok és U0j beszer-
zések tekintetében eldljardéikhoz forduljanak; ezen és mas

1 A Pazmany-intézet egyik kéziratkdtetében : Observanda cum iis,
qui alumnorum numero in Collegio Archiepiscopali adscribi desiderant.
Ratio admittendi alumnos in Archiepiscopali Collegio Viennae. — Leges
observandae alumnis, qui in Archiepiscopali Collegio Viennae sub cura
Patrum Societatis Jesu degunt.
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Ugyekben is, akar teljesittetik kérésiik, akar nem, elégedet-
lenség kifejezésétdl tartézkodjanak, mert mig az intézet lakoi,
eloljaroik intézkedései el6tt meghajolni kotelesek.

Nem valtoztatott azon koradbbi rendelkezésein, amelyek
szerint az intézetben felveend6 ndvendékek legaldbb 15 éve-
sek legyenek, a gimnazium legmagasabb osztalyaba Iépni és
ennek elvégzése utan a lelkipasztori miikodéshez legsziiksé-
gesebb ismereteket sajatitsak el, mig az egyetemi tanulma-
nyokhoz csak a kivalo tehetséggel rendelkez6k bocsattassanak.
Ezen rendelkezést azzal indokolja, hogy egyhazmegyéjének
szamos es kozépszerl pléb&nosra van sziiksége, mar pedig a
tudos papok nem hajlandék gyenge javadalmakat elfogadni.
A szabalyok figyelmeztették a ndvendékeket magasztos hiva-
tasukra, mely az eretnekségt6l megmételyezett, kath. papok
tamogatasat nélkilozé térok zsarnoksag alatt sinyl6dé honfi-
tarsaink (conpatriotae) lelkitidvének biztositasa. Ez elég ok arra,
hogy az ajtatossagot és tudomanyossagot elsajatitani igye-
kezzenek.

A szabalyok az intézet eldljardit félhatalmazzak, hogy a
«haszontalan», engedetlen és tarsaikra karos befolyast gya-
korlé ndvendékeket az intézetb6l kizarhassak; de figyelmez-
tetik &ket, hogy ezen joggal 6vatosan és csak ajavulédsra célzé
kisérletek eredménytelensége utan éljenek.

Mindezt szikségesnek latta azzal toldani meg, hogy azon
esetre, ha («amit6l Isten 6évjon») bizonyos valtozasok miatt a
jezsuita-atyak képtelenekké valnanak az intézet vezetésére,
akkor az esztergomi érsek és az érseki szék Uresedése idejé-
ben az esztergomi kaptalan fol lesz jogositva a haz és alap-
tokék kezelését atvenni; ugy azonban, hogy jovedelmét csakis
ndvendékpapok neveltetésére fordithassa.l

Az alapité oklevél szamara a kirdlyi meger@sités kiesz-
kozlését nem tartotta sziikségesnek. Ellenben bemutatta sz6-
vegét VIII. Orban pépanak, aki 1623 november 14-én hozza
intézett brévéjében az elismerés meleg szavaival vette az ala-

1 Az alapité oklevél eredetije a Pazmany-intézet levéltaraban* i
Figyelemremélt6, hogy az 1623. oktéber 30-iki datnmptvispl, mig az |
esztergomi képtalan okirata™ melyben az alapitd oklevél rendelkezései- i
hez jovahagyasat adja, mar kordbban, 1623. szeptember 9-én allittatott ki-
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' gjtast tudomasul. «A vallasnak — irja — erdsséget emeltél, a
allastalansagnak romléasat készitetted el6, mikor a bécsi inté-
let megalapitasan faradoztal. Val6ban, tetteid csodalatos mér-
ékben Kkivivtadk részedre az egész egyhaz magasztalasat és a
papa joakaratat. Vallasos békezliséged kévetendd példat mutat
egész Németorszagnak arra, hogy miképen kelljen az egyhaz
kincseit felhasznalni. A bécsi intézet er6s torony és az Ur
sz6ll6jének védbastyaja lesz, egyuttal maradandd emléke a
papi b6kezlségnek, mely a csészarok nagylelk(iségével ver-
senyez. Majdan a magyar nemesség megemlékezvén a Téled
szadrmazo6 jotéteményr6l, az esztergomi érsek buzgalmat az ég
kival6 ajandéka gyanant fogja dicsditeni.»1
Ezen irat szdvegében kétséget kizar6 mddon Kiderl,
hogy a bécsi intézet megalapitasarol és fonnallasdnak Paz-
many-alapitvanyaival toértént biztositasarol, mint bevégzett
tényrél 1623 6szén a jT>mai_udvarnal tudomaéssal birtak.
Ennek kovetkeztében megfejthetetlen rejtélyeié allit a kovet-
kez6 év tavaszan kiallitott egy masik péapai irat. Eszerint
ugyanis «minap» kozoltetett VIII. Orbannal az esztergomi
érsek azon Ohajtdsa, hogy a kath. vallasnak az & egyhaz-
megyéjében és az egész Magyarorszaghan fénntartasanak és
terjesztésének eldémozditdsa végett Bécsben kollégiumot ala-
pitson és fonntartdsara a csaszari kamaratol visszaadott, évi
hat-hétezer tallérra rugé érseki jovedelmeket engedje at. Erre
nézve a papa kijelenti, hogy a bécsi kollégiumot ezennel fol-
allitja és megalapitja (erigimus et instituimus) a csaszari
kamaratdl visszaadott jovedelmeket az érseki javadalombdl
kiszakitja és egyuttal az intézet eldljardit és ndvendékeit fol-
hatalmazza, hogy mind ezen jovedelmeket, mind az érsek és
mas hiv6ék altal a kollégium részére adomdanyozando6 java-
kat kezeléslikbe atvehessék és a kollégium céljaira fordit-
hassék.2
Amikor ezen irat megfogalmaztatott, Pazmany a csaszari
kamaratdl visszaadott érseki jovedelmekrél mar masképen
rendelkezett. Az intézet els6 korményzéja Lamormain Vil-
mos atydnak, Il. Ferdinand politikai Ggyekre is dontd

1 Egykora hiteles méasolat a Pdzmany-intézet levéltaraban.
- Az 1624 majus 10-én kelt bréve hitelesitett masolata ugyanaz.
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befolyast gyakorlé gyontatadsanak testvérdccse, hiusz év el6tt
Pazmanynak, mint graci egyetemi tanarnak tanitvanya; az
els6 tanulmanyi feligyel6 Horvat Jdnos atya lett.1

Pazmany az intézet megnyitdsat az 1624-ik év pinkdésd-
jére, junius 4-ikére tiizte ki és mar tébb héttel elébb élénk
levelezésben allott a korményzéval, kit felhivott, hogy a kil-
dendd, mintegy tizenharom ndévendék befogadasara a héazat
rendezze be és konyvet készittessen, amely a ndvendékek
névsorat, az intézet szabdlyait, az azt érdekl6 egyéb fontos
iratok maésolatat fogja tartalmazni. Targyalt vele a névendé-
kek papi oltonyeinek kelméje irant, az A&ltala ajanlott kék
minta sem az 6, sem az esztergomi kdaptalan tagjainak tet-
szését nem nyerte meg, 6 a gesztenyeszin(t valasztotta ; mert
attdl tartott, hogy a kék szin a ndvendékek visszatérése utén
a lelkészkedd papsag korében is népszerilivé valik és az egész
vilagegyhazban hasznalt feketeszin(i kelméket Kkiszoritja a
hasznalatbdl. Egyébirant kivanta, hogy jé posztoét valassza-
nak. Figyelmeztette a jezsuitdkat, hogy a magyarok, inkabb
mint mas nemzet fiai, kedvelik a diszes ruhat.2

Az intézet szabalyainak kidolgozasaval Pazmany az (j
kormanyzo” bizta meg, azon fénntartds mellett, hogy munka-
lata meger@sités végett a rend fénokei elé fog terjesztetni.
Néhany pontra nézve kivansagait kozolte vele.

A legnagyobb sulyt az érsek bemutatasi joganak bizto-
sitdsara fektette. E tekintetben nézeteik eltérék voltak. A don-
tést a bécsi tartomanyi fondkre biztak, ki Pazmany allaspont-
jat foglalta el, akinek, mint maga irja: a haza altalanos érdekei
lebegtek szeme el6tt. Folemlitette, hogy a rend eldljaroit
halara kotelezik, ha azokat az ajanlok zaklatasaitél megév-
jak. Azon o6hajtasa, hogy fdladatat a kormanyz6 az intézet
megnyitdsa el6tt oldja meg, mem teljesilt.3

1 Mikor és kitdl, a romai rendfé6noktél, vagy a bécsi tartomanyi
fénoktdl neveztetett-e ki és Pazmany gyakorolt-e befolyast megvalasz-
tatasara, nem tudjuk. Hozza, mint régenshez, elsé levelét Pazmany 1624
aprilis 26-an irta.

2 1624 aprilis 26-iki levelében.

3 Pazmany 1623 aprilis 26-a4n és julius 11-én kelt levelei.



VI.

Az 1624-ik év plnkosd el6estéjén (junius 3) fogadta be
elsé lakdit az intézet, szdmszerint tizenkett6t. Kett6 Erdély-
nek szuldtte volt. Egyikdk sem lépett ki a koznapi élet homa-
lyabol; neviiket sem a magyar tudomanyossag, sem a fépapi
székek torténete nem Orokitette meg.

A lelkigyakorlatok és a probaid6 eltdltése utan szep-
tember els6 napjan Unnepélyesen letették az alapité oklevél-
ben rendelt fogadalmat, melynek szovegét sajatkezlileg iktattak
az intézet anyakodnyvébe. Pazmany személyesen jelen volt az
tnnepélyes cselekményen és ez alkalommal diszebédet
adott, amelyre egyebek kozott a papai nuncius, Senyey VAci
puspdk, a magyar udvari kancellar és grof Eszterhdzy Miklés
voltak hivatalosak.1

Néhany héttel ezen linnepség utan az intézet kormany-
z0ja meggy6z8dott arrél, hogy még két névendéknek szorit-
hat helyet az intézetben. De tiltette magét az alapitd kikoté-
sen és az & meghallgatasa nélkil vette fol a két iijut. Paz-
many neheztelt emiatt és nem tlirte fonntartott joganak mel-
I6zését. Kijelentette, hogy a két ndvendéket nem tartja az
intézet tagjainak. Az 0sszelitkdzést az osztrdk jezsuita tarto-
many fénoke egyenlitette ki. Az (igy megvitatdsa utan abban
egyezett meg vele Pdzmany, hogy a kormanyz6 rendelkezé-
sét érvényesnek ismeri el, ha a két ndvendék irdsban folya-
modik hozza, az alapitélevélnek megfelel§ bemutatasért. Ezen
alkalommal is hangoztatta, hogy jogahoz val6 ragaszkodésat
nagy orszagos érdekek kovetelik és kiilonben is az eldljarékra
nézve elényds, ha az ajanlék zaklatasaitol meg lesznek dva.2

Mig az els@ tizen6t ndvendék a kdznapi egyhazi élet
homalyaban toltotte életét, akar a magyar kultara, akar a fépapi
székek torténete egyiknek nevét sem o&rokitette meg, — addig
a félévvel kés6bb megtartott masodik fogadalom-letétel alkal-
maval 1625 marcius 9-én egyik szerepld ndévendék, Széchenyi
Gyorgy, ragyog6 fényt arasztott mindkettére. A fogadalom sz6-
vegében nem szoritkozott a szabalyszer( szdveg lemasola-

1Az intézet els6 évkdnyve a nagyszombati érseki helvnokség
konytaraban. V. 6. Pazmany Péter és kora. Il. 472,
m 2 Pazmany'T624 julius 11-én kelt levele.
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sara, kiegészitette azt és egyszersmind a sziv melegségével
hatotta at.

igy hangzik a nevezetes irat:

«En, az esztergomi egyhdzmegyéhez tartoz6 Gyoéngyos- f
ré6l szarmazo6 Szécsenyi Gyodrgy, ezen papnoévelde megalapi-
tasarol, szabalyairdl és szokasair6l tudomast szerezve, azok-
nak orommel aldvetem magamat, az alapité f6tisztelendd
Pazmany Péter esztergomi érsek Urnak az alapitd oklevélben
kifejtett szandékaival 0Osszhangzésban Isten el6tt fogadom,
hogy az eldljaréim altal kit(izott id6ben az egyhazi rendeket
ellenmondés nélkil felveszem, Isten engem (gy segéljen és
az 6 szent evangéliuma. Ugyancsak sajat kézirdsommal bizo-
nyitom, hogy miutdn a Jézus-Tarsasag gondjaira bizott bécsi
érseki kollégium szervezetér6l tudomaést szereztem, szabad
elhatdrozasomat kovetve, kényszer nélkil azt felkarolom és
amint a helyes fegyelem fonntartasa koveteli, az intézet fegyel-
mének hatésdga alatt addig maradok, amig el6ljardim,
kiknek gondjaira bizva leszek, alkalmasnak fognak Itélni,
hogy az Ur sz6ll6jének munkéasava és az egyhazi szolga-
latra lépjek be. Azon tanulmanyokkal és annyi ideig
fogok foglalkozni, amint ezt eléljaréim rendelik. Ha netan
emberi gyarlésagbdl, blinés hajlambol, vagy valamely rossz
ember tanacsara, ezen szent és Udvds munkassagtol, az eldl-
jardéktél rendelt id6pont el6tt visszalépnék, hitemre kotele-
zem magamat, hogy az élelmezésemre, ruhdzatomra és egyéb
szlikségleteimre eldljaréimtdl forditand6 ésszeget megtéritem;
amely kotelezettséget azon esetre is vallalom, ha makacssa-
gom vagy egyéb vétkem miatt az intézetb6l eldljar6im kizar-
nanak. Egyébirant éjjel-nappal igyekezni fogok, hogy az élve-
zettjotéteményre és nagylelk(iségre méltéva tegyem magamat».1

Alighogy miikodését az intézet megkezdette, bels6 életé-
ben és kilsd helyzetében lényeges valtozas allott be. Az elsd
kormanyzét fénokének bizalma mas allasba rendelte. Helyét
pedig Hmira Janos atya foglalta el, aki A&llasat az alapitd
halalaig toltotte be.2

1 A Pazmany-intézet levéltardban &rzott ily cimi kézirat-kotet : {
Juramenta nomina item alumnorum collegii Pazmaniani 1624.

2 Lamormain 1625 marcius 9-ikén ugyanazon év december 14-én
mar Hmira van mint regens jelen a fogadalom-letétel Ginnepélyén.
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Ugyanakkor Pazmany meggy6z6dott arrol, hogy az épi-
let, melyet vasarolt és berendezett, az egyetemtél vald tavol
fekvése miatt nem alkalmas hivatédsa betdltésére, sziik volta-
nal fogva pedig nem lesz képes a szaporodéasra varé ndven-
dékeket befogadni. Ezért Gj épulet megszerzésére kellett gon-
dolnia. Figyelmét ajezsuitak a «Liliomok ndveldéjének» (Bursa
Liliorum) nevezet(i, gondjukra bizott az egyetem szomszédsa-
gaban all6 hazra irdnyitottdk, mely az egyetemet latogato
wirtembergi szarmazésit tanulok szdmara alapittatott, de ezek-
nek elmaraddsa miatt t6bb év Ota Uresen Aallott. A jezsuitak-
t6l az épuletet csaszari jovdhagyas kieszkdzlése mellett négy-
ezer rajnai forint d&ron megvasarolta és ezer forint koltséggel
jokarba helyezte. A Szent Anna utcabeli hazat is meghagyta
a Pazmany-intézetnek, gy, hogy azt bérbeadja és a haszon-
bért az intézet céljaira forditsa.l

Azonban az egyetem ezzel nem volt megelégedve, az
eladast érvénytelennek nyilvanitotta és Pazmanyt folszolitotta,
hogy ©Onként lépjen vissza. A primas véalasza tagad6 volt.
Arra hivatkozott, hogy sem a jezsuitdktdl jogtalan eladast,
sem a kiralytol ajogtalanul tortént eladds megerdsitését nem
lehet foltételezni, minélfogva a tdrténteken valtoztatni tobbé
nem lehet.2

Mindazonaltal jonak latta, mig az gy végleg elrendez-
tetik, az intézet atkoltdztetését halasztani.3

Ez csakhamar, miutdn az egyetem és ajezsuitdk kozott
megegyezés jott létre, tortént meg és ett6l fogva a haz egész
1900-ig az intézetnek lakohelyil szolgalt.

Ugyanekkor az Uj hazaban elhelyezkedett papndvelde
valsagos helyzetbe jutott.

Az alsbausztriai tartomany bécsi pénztara az ott elhelye-
zett t6ke kamatait négy éven &t pontosan fizette. Azonban
1627 augusztus 1-én Kijelentette, hogy a fizetésre tovabb nem
képes; folkérte a primast, hogy a t6ke egy részét engedje
el, és a kamatokat 5%-rol 4°/o-ra széllitsa le. Pd&zméany nem
egyezett bele és a csaszar kozbenjarasat kérte ki.4 Ez grof

1 Pazmany 1625. oktober 30-iki okirata.
2 Pazmany 1628 2/VI.
3 Pazmany 1628 4/VIII. 1627 27/1V.

4 1627 november 7-én az intézet kormanyzojahoz irt levele.
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Trautmannsdorf Miksa elndklete alatt bizottsagot kuldott ki
az Ugy megvizsgaldsara. Pazmany titkarat kildotte hozza
informacié végett. A vizsgéalat azonban megéallapitotta, hogy
a tartomany pénzigyei valsagos helyzetben vannak és a
hitelez6k aldozatot kénytelenek hozni. Pazméany a kamatokat
4%-ra szallitotta le. Viszont a rendek kotelezték magukat,
hogy ezeket jov6ben pontosan fogjak fizetni. Azonban mar a
kdvetkez6 évben Ujabb panaszokra adtak okot és arra kész-
tették az alapitot, hogy Il. Ferdindndndl lépéseket tegyen.l1

Az 1631-ik év 6szén a sziik termés és a gabona nagy draga-
saga okozott az intézetnek nehézségeket. Pazmany felvidéki
uradalomaibdl jelentékeny mennyiségli buzat folszallittatott
Bécsbe és 300 forintot készpénzben ajandékozott a kormanyzo-
nak, figyelmesen megjegyezvén, hogy ily moédon viszonozza
az @ liberalitdsat, melyet a ndvendékek szamanak szaporita-
sdban tanusit. Mas élelmiszerekkel is kedveskedett neki, hogy a
bécsi piac dragasagat kdnnyebben lekizdhesse. Az 1631-ik évi
karacsony el6tt harom sajtot, a kovetkez6 nagybdjtben egy mazsa
besOzott vizat, 6t sajtot, 6t mér6 kasat és husz itce vajat kil-
détt, hogy — tgymond — minél buzgoébban imadkozzék érte.23

Turelmetlenul vérta a kormanyzé jelentéseit a folszen-
telend6 névendékekrdl. Egyik levelében pontosan tudni kivanja,
hany magyar és hany tét papot varhat. «Vigasztalja 6t meg»,
kéri miel6bbi értesitésével.4 Ugyszélvan telhetetlen volt.

Egy alkalommal a korméanyzd jelenti, hogy két néven-
déket fog folszenteltetni. A valasz igy hangzik: «Bar lehetné-
nek tobben».5

A megiresedett helyek betdltésérél sietve gondoskodott.
Tobbszdr be sem vérta a meglresedést, szamfolotti ndvendé-
keket kildott, ha ilyenek neki kinalkoztak, az ellatdsukért
kialon fizetett élelmezési dijat. A ndvendékek szama 13-rdl
1627-ben 27-re, 1629-ben 36-ra, 1631-ben 40-re szaporodott.

1Az ezen Ugyben valtott levelek a Pray-gyijteményben.

2 Pazmany 1631 november 3. és decemcer 5-iki levelei ugyanott.
31631 december 14 és 1632 februar 11-iki levelei ugyanott.

4 1637 februar 6-an.

51630 december 16-an.
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VIL

Pazmany nemcsak b&kezlisége kedvezéseiben részesitette
intézetét. Valdban szil6i szeretetet taplalt iranta. Err6l meg-
gy6z8 tandsagot tesznek a kormanyzohoz irt levelei, melyek
feltin6en nagy szdmban maradtak fonn. Egyedil &ll6 ilyen
gyljteményiiket megbecsiilhetetlen értéknek tekintheti az
intézet.1

Az olvasé ajkaira taldan mosolyt idéz, de lelkében a
meghatottsag érzését kelti fol azon nyilatkozata, hogy mint
az anyajuh a megszuletett baranyt, 6 is az intézetet nyaldosva
kész gondozni (lambere).2 A sziil6i sziv természetes sugallatat
koveti, nem a hilsadg szavara hallgat, mikor 6 sajat nevérdl
kereszteli meg az intézetet, amelyr6l «mint az 6 P&zméuv-
infezétérol)) (Collegium nostrum Pazmaneum) szdl.3

Vele 06sszhangz6 tevékenységre hivatott munkatarsat
taladlt a korményzdban.

A tartomanyi f6nokot, ki méas allasra athelyezését tervezte,
1631-ben folkérte, hogy személyvaltozasra ne gondoljon.
Mindazaltal az athelyezés mégis megtdértént. Hirét nyugod-
tan fogadta Pazmany. «Azt hiszem, — irja a kormanyzé-
nak, — hogy a rendtartoméany fontos érdekei és Tisztelend6-
ségednek Istentdl nyert tehetségei szolgaltattdak a doénté okot.
Barmint A&lljon az ugy, nékem mindenekfdlott kedves volt
Tisztelenddséged szorgalma és atyai gondoskodéasa az intézetrgl.
Soha a feledés nem fogja lelkemben elhoméalyositani a halas
megemlékezést azon hasznos gondoskodasrol, mellyel ama
hazban Magyarorszagnak szolgalatot tett. Most tehat a leg-
melegebb koszonetét mondok a dis gyimadlcsoket hajté nehéz
munkdaért. Isten bdséges jutalmat kivdnom. Ha barmiben
Tisztelend6ségednek kedveskedhetem, haldmban nem lesz
fogyatkozés. Tisztelend&séged értesitsen, hova és milyen &llasra
tavozik. Leveleivel keressen fol és imadsagaival tdmogasson.4

1Ezen levelek eredeti példanyait Pray Gyérgy gyijteményének
XXXIII. kétete a budapesti egyetem konyvtardban 6rizte meg. Kozzétette
a budapgstj egyetem Pazmany 6sszes- miv&Llaliu sorozataban. Epi-
stolae_ Petri Cardinalis-Pdzmaay ; accurante Francisco Hanuy. Budapest
1910. Két kotet.

J 1624 aprilis 26. 3 1633 junius 27-én. 4 1631 marcius 8-an.
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A tartomanyfénok ekkor teljesitette volt Pazmaéany
kivansagat.1

Néhany évvel utobb a kormanyzé egy Ujvari Mihaly nevii
ndvendéket az intézetbdl kizarvan, ez bosszlt allott rajta. Nagy-
szombatba ment és a kdptalan tagjai el6tt azt hiresztelte réla,
hogy a tét ndvendékeknek kivaléan kedvez, és elnyomja a ma-
gyarokat, akik kozil tobben emiatt az intézetbdl ki akarnak
Iépni. Pazmany err6l értesitette 6t, de megnyugtatta eziréant,
hogy nem ad a hireknek hitelt, az elbocsatottat — igymond —
nem fogja folszentelni és a maga szine elé sem bocsatja.
Mindazaltal, mivel azt irja neki, hogy ilyen esetekben a
két fél kodzul egyik félnek sem ad hitelt, a masiknak meg-
hallgatasa nélkil, ebbd6l azt lehetett kdvetkeztetni, hogy a
ragalom némi nyomot hagyott lelkében. Ezért kijelenti azon
hatarozott akaratdt, hogy a kormanyz6 senkit az indulat
sugallatara ne bocsasson el, hanem a ndvendék botlasairol
el6bb az érseket, vagy helynokét értesitse. S6t szikségesnek
latta, hogy a kilénb6z6 nemzetiségek iranyaban kovetendd
bandsmodra nézve finom leckét szolgéltasson. Figyelmezteti
a kormanyzo6t, hogy a magyar ndvendékekt6l ne varja a
szelidséget, amit a tdétokban talal. Amazok természett6l
keményebbek, de lassanként szelidiilnek és javulnak.2

VIII.

Nyiltabban fejezte ki eléguletlenségét, mikor nem egyé-
nekrél, hanem fontos paedagogiai elvekrdl és az intézet Iényeges
érdekeir8l volt sz6. Mikor az 1632-ik év 6szén Rémabdl haza-
jaba visszaérkezett, arrol értesilt, hogy ajezsuitdk az intézetbe
olyan ifjakat vettek fol, akik vilagi palydkra készulnek. Alig
hogy a vilag-politika nagy horderejd ugyeit6l blcsut vesz,
ezen (gy elég fontosndk tlint fol el6tte, hogy azzal behatdan
foglalkozzék, és elintézésében nagy eréllyel Iépjen fol. Ugyanis
leveleket kapott, amelyekben oly ifjak folvételét kérték, akik
nem szandékoznak papokka lenni. Ezen kérvény gyanut kel-
teti benne, és komornyikja Gtjan vizsgalatot inditott. Miutan

1 Mér 1631 marcius 20-a4n Gjbdl mint kormanyzoéhoz intéz leveleket

Hmirahoz, aki csak Pazmany halala utan tavozott az intézet kormanyatol.
2 Pazmany 1634 julius 3. és 10-iki levelei.
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pedig az eredmény a gyanui igazolta, igy irt a kormanyzdnak:
«Bevallom, hogy komolyan helytelenitem, hogy vilagi ifjakat
fogad a kollégiumba, melyet ily modon konviktussa alakit at.
Sohasem képzeltem volna el, hogy meghallgatasom nélkiil,
az alapité-levél tilalma ellenére, ilyen jelentékeny valtoztatast
fognak a szervezetbe behozni. Ezt nem tlrém. Készebb vagyok
barmit elszenvedni, mint eltlirni, hogy a szeminariumbol
konviktus valjék. Ez a dolog nagyon sulyosan bant. Inkabb
egyiddére feloszlatom az intézetet, mintsem megengedjem,
hogy papndvendékekkel vildgiak egyutt lakjanak».1

Erre az elvre olyan sulyt fektetett, hogy noha maganak
fonntartotta volt a jogot, hogy sajat rokonait, ha vilagi palyara
is késziilnek, az intézetben helyezhesse el, azt sem vette
igénybe. Mikor testvérdccse fiat, Miklost, hogy a német nyelv-
ben tokéletes jartassagot szerezzen, Bécsbe kuldotte, kijelenté,
hogy nem Kkivanja 6t az intézetbe befogadtatni; megbizza a
jezsuitakat, hogy «valamely tisztességes embernél» szerezzenek
szdmara lakést és ellatast.2

Pazmany az esztergomi kaptalan azon tagjainak, kik
egyuttal torék hodoltsagban levé egyhazmegyékben f6papi
széket foglaltak el, megengedte, hogy sajat koltségiikén néhany
novendéket kildhessenek a bécsi intézetbe. Mivel ezek kivételes
allast kivantak elfoglalni, ez ellen évast emelt. Kijelentette,
hogy a tobbi ndvendékekkel egyitt az intézet kdzds szaba-
lyainak és fegyelmének legyenek aldvetve, és senki kozilok
kivaltsdgnak ne drvendjen. A kormanyzét felhatalmazta, hogy
akik neki az engedelmességet megtagadjak, azokat belatasa
szerint fenyithesse meg. Ezen rendelkezését nyilvanosan ki
kell hirdetni, és az intézet kdnyvébe beiktatni.

Az err6l sz6l6 levél végére ezt az utoiratot iktatta: «Az
intézet fegyelmének fenntartdsa fontosabb, mint két vagy
harom novendék elémenetele. Ezért Tisztelend6séged a szemé-
lyekre val6 tekintet nélkiil a legszigoribban fenyitse meg a
botranyt okozdkat és engedetleneket, ha pedig gyalazattal ki-
utasitanddk, jelentést tegyen nekiink. Minden mas elényt fel
kell aldozni a haz fegyelmének és a kifogastalan engedelmes-
ség kovetelményeinek.3

11632 december 8-ikdn. *1636 oktober 11-én. 31631 januar 15-én.
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Néhany hénappal utdébb a fépapoktdl kuldott néven-
dékek egyike megszokott az intézetbél. A kormanyzd beje-
lentette az esetet az érseknek. Pazmany kiméletlen szigor-
ral bant el vele. Az érseki nyaraléhely, Selye kd&zelében
kéborlé ifjut elfogatta, papi 6ltonyébdl kivetk6ztette, bilin-
csekbe verette és Nagyszombatba kildvén, ott az épilé (j
papnoveldéhez, tégla és mész szallitdsadra hasznalta fel. S6t a
korméanyzohoz irt levelében kegyetlen glnnyal dicsekszik,
hogy a szokevényt «vasgylrikkel ékesitette fol» és fogadkozik,
hogy senkit bintetlentl székni nem enged.l

A korményzo6t szigor alkalmazésara és a javithatatlanok-
nak az intézetb6l valo kizarasara intette, nehogy — tgymond,
— «egy beteg juh az egész nydjat megrontsa».

«A beteg juh» gyo6gyitasdban készségesen kdzremikddott
személyesen is.

Az 1635-ik évben egy ndvendéket, kit a korményzo
kizaradsra méltonak tartott, magahoz rendelt. «Vajha, — irja
ez alkalommal a korményzonak, — a jo ifjak folismernék az
isteni kegyelmet, mely 06ket Krisztus munkatarsaivd avatja.
Isten el6tt a legkedvesebb azoknak az &llasa, kik a Krisztus
vérével megvaltott, az apostolok buzgalméval taplalt lelkeket
az orok udvosségre el6készitik. Figyelmeztesse Oket gyakran
erre. Esztelenek és konnyelm(ek azok, kik Isten dics6ségén
kivill egyéb célt tliznek ki maguknak».

Habozott a kivalo tehetségl ifji kizarasahoz beleegye-
zését adni. Visszakiildte az intézetbe, hogy a csemetét gon-
dozzak és korilassak. Arra itélte el 6t, hogy ebéd idején
nyilvanosan ismerje el b(inét, az okozott botranyért bocsanatot
kérjen, harom izben a padlon iilve kdltse el ebédjét és egyszer
a botbiintetést szenvedjed. Az ifju készséggel vallalkozott erre.

A kovetkez6 évben egy masik botranyos magaviseletd,
er6szakoskodé ifjunak elbocsdtasaba beleegyezett, s6t elren-
delte, hogy tavozasa el6tt tobb havi fogsdgot szenvedjen és
kotelezze magat, hogy ha a réforditott kdltséget megtériteni
nem képes, az érseknél mint inas szolgalatot vallaljon.

Pazmany magahoz rendelte 6t, tobb napig kenyéren és
vizen fogsaghan tartotta hazéanal; de csakhamar megszéanta

11631 méjus 15-én.
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6t, és azon indokolassal, hogy a borton rossz levegdje arthat
egészségének, elbocsatotta azon Kkijelentéssel, hogy tdbbé
hallani nem akar réla.1

Zord eljarasaért novendékei bizonyara nem Itélték el.
Ezek az § palotdiban nemcsak bortont és fegyhazat lattak,
hanem gyogy- és udul6helyet is, melyet a betegek és gyen-
gélkeddk eldtt atyai szeretettel nyitott meg.2

IX.

Elte utolsé napjaiban meghaté gyéngédséggel tantsitotta
ezen érzelmét az intézet irant.

Pdzmény 1636 oktober 26-a4n a kovetkez6 sorokat intézte
a kormanyzéhoz : «A haldl csodalatos szérny ; annak a kire
kezeit kinyujtotta, a meggondolasra id6t tébbé nem enged.
Er6imet szembetlin6en fogyni érezem, és, — mivel pedig
tudom, hogy haldlom utdn nem minden akaratom szerint
fog torténni, a bécsi papndveldém javara szant 0sszeget,
melynek mennyiségét nem tudatom, még életemben kivanom
Tisztelend6 Atyasdgodnak &tadni, avégbdl, hogy azon haldlom
utdn ingatlan birtok vasaroltassék, és az ekként gyarapodd
jovedelmekbdl nagyobb szamban mint eddig neveltessenek
magyar ifjak egyhazi palydra».3 Hmira Pozsonyba sietett.
Megérkezése utan Pazmany oktéber 28-ara tobb fépapot és
vilagi urat hivott meg palotajaba. Jelenlétikben egy zdldre
festett, elzart vasladat adott &t neki, azon meghagyassal, hogy
a bécsi kollégiumban helyezze el, és haldla utan Végrendeleté-
nek végrehajtéja a nala levé kulccsal nyissa fol és az abban
Orzott pénzosszegen a bécsi papnovelde javara ingatlan birtok
vasaroltassék. A ladaban elhelyezett papirlapon sajatkez(iieg
feljegyezte: «Mikor az &ltalunk alapitott PA&zméany-intézetet a
jo papok 6rok forrdsa gyanant gyarapitani igyekeztink, azon
cél lebegett szemink el6tt, hogy Magyarorszag alkalmas
papokat nyerjen, kik az Isten dicséségét és a katholikus val-

1 Pazmany 1635 mérc. 19, 20, — 1636 méajus 6, okt. 11-iki levelei.

2 1627 szeptember 1-én a korméanyzonak irja: Duos valetudinarios
alumnos, de quibus scribit tempore vacationum libenter acceptabo.
1631-ben a névendékek jegyzékében ez all : «Ob invaletudinem dimissus
ad Archiepiscopums.

3 Pray gydjteményében.

28



las érdekeit elémozditsdk, tudomanyuk és vallasos buzgdsa-
gukkal az Orok Josag irant az emberekben a szeretetet és
tiszteletet emeljék».

A kovetkez6 napokban mas alkalommal is foglalkozott a
bécsi papnoveldével. 1637 februar 6-an irta utolsé levelét a
korméanyzénak, kit felkér, — «vigasztalja meg 6t azon pontos
tudositassal, hogy hany magyar és hany tot papot varhat az
intézet végzett névendékeinek sorabol.l

Visszaemlékezett arra, hogy tizenharom év el6tt kertet
szandékozott vasarolni, és mikor 1627-ben ilyennek meg-
szerzésére alkalom kinalkozott, pénzviszonyai a szandék meg-
valositasat akadalyoztak.2

Meghagyta tanuk el6tt végrendelete végrehajtdjanak, hogy
hagyatékabol harminc tallért forditson a kert vasarlasara.3

Pazmanynak 1637-ben bekdvetkezett haldla utan a lada
folnyittatvan, belsejeben két zsdkban tizezer arany és tiz
zsakban tizezer ezist tallér talaltatott.

P4zmény aggodalma alaposnak bizonyult. Rendelkezé-
seit a veégrendeleti végrehajtdk nem tartottdk tiszteletben.
A pénzt nem forditottak ingatlan birtok szerzésére, Augsburg
varosban 6%-0s kamatra helyezték el.

S6t a kert vasarlasara szant osszeget a jezsuitadk romai '
kollégiumanak engedték at, amit Hmira atya, a volt kor-
manyzé, «a szegény nodvendékeken ejtett sérelem» gyanant'
tiszteletremélté nyiltsaggal panaszol.4

Tizenharom éven &t viselte Pazmany a bécsi intézet
anyagi és szellemi érdekeinek szolgalataval jar6 gondok
stlyos terhét és élvezte a kit(izdtt magas célra iranyul6 torek-
véseiben elért sikerek dromeit.

Ezen id6 alall 124 novendék nyerje ott kiképeztetését. f
Kozottuk 63 volt hivatva az 6 sajat egyhdzmegyéjében a lelki-
pasztori hivatalat betdlteni; 11 a nyitrai, ugyanannyi az
erdélyi, 6 az egri, 4 a gyo0ri, egy-egy a veszprémi, pécsi és
zagrabi egyhazmegye tagja volt. A térok hédoltsdg teriiletén

1Pray gyGjteményében.

2 1624 aprilis 6-an 1627 nov. 27-iki levele.

3 1637 oktober 24-én Hmira atya levele Losy Imre egri piispoknek.

41637 oktober 24-én Pazmany utédahoz intézett levele a primasi
vilagi levéltarban.
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fekvé kalocsai, Csanadi, véci és varadi egyhdzmegyékbdl,
amelyekre kiulénos figyelme irdnyult, egyetlenegyet sem fogad-
hatott be. A papndéveldéi fogadalom irasbafoglalasaval egy-
hdzmegyéjukon Kkivil sziletésuk, vagy csaladi tartézkodasuk
Thelyét is rendszerint megnevezték. Figyelemreméltd, hogy
tizennyolcan nemzetségiiket is megjeldlték. Tiz totnak (slavus),
kett6 magyarnak, egy Jiorvataak. vallotta magat, németnek
iegy sem. Az esztergomi egyhazmegye XVII. szazadbeli teri-
letének katholikus lakossaga tllnyom6 szamban totajki
levén, Pazmany koteles volt ezek vallasi igényeinek kielégi-
tését biztositani. Azonban, hogy fokozott el6zékenységgel
fogadta a magyar faj sarjait, nemcsak az alapitd oklevél ren-
delkezése, mely Erdély és a torok hodoltsag lakoit kilo-
nds figyelemre méltatta, bizonyitja. Mikor 1627-ben a bécsi
jezsuitdkat felhivta, hogy a szentszékt6l fénntartott papnovel-
dékbe magyarorszagi novendékek befogaddsdra gondjuk
legyen, azt kivanta, hogy ezek tulnyomé részben magyarok,
ne tétok legyenek.2(Majori parte Hungari, non Slavi sint.)

Férendi csaladok tagjai nem péalyaztak az intézetbe. Az
els6 baréd (Majtényi) egy évvel az alapito haldla utan vétetett
fel. Csak harom ndvendékr6l van a névsorban megemlitve,
hogy nemes csaladbdl szarmaznak.

Péazmany, ki egész tevékenységében rendszerint minden
érdeket gondosan szokott mérlegelni, kétségkivil azért, hogy
az el6kel6 korokre vonzoerét ghakoroljon, célszer(inek latta
kitlintetni, hogy papnoveldéje a kozpalyan valé emelkedést
megnyitja és a novendékekre az udvar kegyeinek sugarait

"irdnyitja. Ezért 1629-ben, mikor Széchényi Gydrgy a bdlcsé-
, Szét és szépmi(ivészetek tudorava avattatott, kieszkézolte, hogy
\ 6t és vele csaladja tagjait a kiraly nemesi rangra emelte.

Ugyan6 volt a Pazmany-intézetnek az alapité életében
folvett névendékei kdzétt az egyetlen, ki fépapi székre emel-
kedett, mig a rdmai német-magyar kollégium nagyszamu f6-
papot nevelt a magyar egyhdzmegyéknek. Ez nem okozott

11627 szept. 1-én a kormanyzohoz intézett levelében.

2 Az 1629. november 26-an kelt Kkiralyi okirat a gréf Széchényi
nemzetség levéltaraban. Noha az okirat Széchényi Gyorgy szerzett érde-
meirdl is szol, nem merllhet fél kétség az irant, hogy ezen paratlanul
allé kitintetést, a ndvendékpap fépapja partfogasanak kdszonhette.
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csalddéast Pazménynak, ki az intézett6l csak azt varta, hogy
jO papokat, derék lelkipasztorokat neveljen. Ezen Ohajtasa
teljestilt. Mar 1627-ben szdl az elégtételrdl, amit neki a névén"
dékeknek tanulmanyaikban kimutatott el6haladasa folott sze-
rez. Harom évvel utdbb irja, hogy a papok, kik az intézeth6l
kikeriltek, kivalé fegyelmezettségikeért, tudomanyukért és eré-
nyeikért a korosabb papoknak is példanyképil szolgalnak és
csodalatraméltd sikerrel mikdédnek az Ur sz6llGjében.

Az egyhdazi allapotokban bekovetkezett javulasarol tanu-
sagot tesz PAzménynak 1633. julius 22-én kelt oklevele. Ebben
azon eskirél szdl, amelyet a novendékektdl az intézetbe be-
lepésiik alkalméaval kivant és amely azoknak szerzetesrendbe
valé folvételét megnehezitette, melynek foltételéll az érsektdl
kialon folmentés kieszkdzlését tlizte ki. Ezt a jov6re nézve is
fonntartotta, s6t hangoztatta, hogy a félmentés csak a legrit-
kadbb esetekben nyomos okokbdl adandé meg mindaddig,
mig Magyarorszag, mely plébanosokban sz(kdlkodik, Isten
kegyelmébdl a veszélyeztetett hivek lelkiidvének biztosita-
sara elégséges szamu plébanosokkal rendelkezni fog. Ekkor
azutdn nyugodtan kovethetik hivatdsuk szavat, kiket Isten
kegyelme, nem pedig a munka keriilése, vagy a nyugalmas
elmélkedés élvezete szerzetes életbe hiv. Ellenben mar most
elérkezettnek latta az idépontot, amikor «a bdlcsészet és a scho-
lastica theologia tanulmanyaira bocsatand6k mindazok, kiket
a vizsgald tanarok ezekre alkalmasnak talalnak. Es mell6z-
tessék az alapitd oklevél rendelkezése, hogy kevesen bocséa-
tassanak ezen tudoméanyokra». Ezt ugyanis a pléb&nosok cse-
kély szdméban mutatkoz6 végsd szikség parancsolta. Mivel
azonban lassan az egyhaz munkasainak szama gyarapodott,
a kivalo tehetségeket nem szabad elfojtani.

' X
A kultarai és politikai kozélet vezetinek megitélésénél
a nagysag prébakdéve és méréje az id6, melynek lefolyasa
alatt eszméik értékiilket megtartjak, alkotasaik a valtozott
viszonyok valsagaival dacolnak.
Gyokeresebb valtozas a viszonyokban alig képzelhetd,
mint az, mely az 1923-ik évi Bécs varost az 1623-ik évi Bécs-
t6l megkilénbozteti.

31



Mindamellett, hazankb6l ma is Bécsen keresztil vezet a
legrovidebb Gt a nyugati m(veltség gazdag forrdsaihoz és a
vilagpolitika versenytereihez.

A magyar nemzet fonnmaradasanak érdeke koveteli, hogy

Az (j Pazmaneum kapolnaja és oltarképe.

Uj 6sszekottetéseket, kapcsolatokat, szovetségeket keressiink;
de a foldrajzi szomszédsag redlis és a torténeti hagyomanyok
idealis kincseit nem szabad lomtarba szamdznink.

Ezért a bécsi Pazmany-intézet egykori eléljaroi és néven-
dékei azon torekvéseikkel, hogy nemes aldozatkészség sugal-
latara az intézet jov6é fonnmaradasat biztositsak, nemcsak a
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nagy alapité emléke irant a kegyelet tartozdsat rojjak le,
hanem hazafias kotelességet is teljesitenek.1

1 Mikor 1888-ban a Pazmany-intézetnek Magyarorszagba athelyezése
széba kerult, Simor Janos bibornok-hercegprimas ezen terv ellen allast
foglalt és folterjesztésében hangoztatta: «Az orszag kozmdvel6dési
érdeke magéaval hozza, hogy az orszagban mindenkor legyenek férfiak,
kik kiképzéstket kulféldon nyervén, miveltséguktdl és tudomanyossa-
guktol az egyoldalisagnak arnyékat is tavoltartsak».

A Pazmaneum U] épulete.

A bécsi Pazmany-iniézet megalapitéasa.



. FUGGELEK.

Pazmany Péternek a bécsi papndvelde korméanyzé-
jdhoz intézett levelei. 1624—1636.

(A latin széveg forditasa.)l

250. Krisztusban tisztelend6 Atya. Krisztus békéje legyen
veliink. Tisztelend6séged levelét megkaptam. Az igért hatszaz
forintot, mihelyst Pozsonyba visszaérkezem, Menoldus Udrnak
kézbesitem. Egyébirant Tisztelend6séged igyekezzék a héazat
mintegy tizenhdrom egyén szadmara rendbehozni, mert a meg-
allapodas értelmében plnkdsd Unnepére kildom az ifjakat.
A novendékek ruhajaban a kék szin sem nékem, sem test-
véreimnek, az esztergomi kanonokoknak nem tetszik; az alta-
lam valasztott szinl posztét kell tehat beszerezni. Azonban
a novendékeket nem kell mindjart félruhazni, hanem csak
akkor, amikor a hazulr6l hozott ruhédkat mar elkoptattak.
Kérem, Tisztelend6séged, kérje fol Daniel atyat, hogy Kempis
és a masik kézirat kinyomatasarél gondoskodjék és engem
értesitsen, mikor késziilnek el azzal. Udvozlém a tisztelendd
kormanyzét és imadsagaiba ajanlom magamat Atyam! Az
irnokok, nagy elfoglaltsdguk miatt, nem irhattdk le azt, amit
a napnovele konyve szamara szantam. Tisztelendéségednek
maddja lesz a leiratasrol gondoskodni. Tisztelend6séged piin-
késd el6tt dolgozza ki és a konyvet, melybe a ndvendékek
nevei bevezettetnek, el6bb készittesse el. A koltséget a kiil-
dendd hatszaz forintbél fedezheti; csakhogy idékdzben a
konyv késziljon el. A szabalyokba iktassa be, hogy értem és
egyhdazmegyémért a nodvendékek hetenként felszenteltetésik
el6tt egy olvasot, mig élek, az aldozarok pedig a Szent Lélek-

1 Hanuy : Petri Cardinalis Pazmany Epistolae Collectae. A szdmok
a levél elején innét valok.
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rél sz6l6 egy misét mondjanak el, amit haldlom utén is foly-
tassanak ; tovabbéa az aldozarok felszentelésik utadn a puspokik-
t6l elrendelt harom mise elvégzése utan, egy-egy misét mond-
janak értem és egyhdzmegyémért a szent Lélekrél, a patro-
nusrol és Krisztus szenvedésér6l. Kérem, hogy ezt a szaba-
lyokba vegye fol. Magamat Tisztelend6séged imadsagaiba Uj-
bol ajdnlom. Nagyszombat, 1624 aprilis 26-ikéan. Tisztelendd-
seged ragaszkodd hive — Az esztergomi érsek.

264. Krisztusban Tisztelendd Atya. Krisztus békéje legyen
vellink. A ndvendékek folvétele targydban a tisztelendd tar-
tomanyi fénokkel megegyeztiink. Tudja meg Tisztelend6séged,
hogy sok sulyos ok miatt, tekintettel a haza sziikségeire, a
bemutatds jogat fonntartottam magamnak. Egyébirant mind
Tisztelend&ségednek, mind a rend tobbi eldljaréjanak eld-
nyds, ha az alkalmatlan ajanldk zaklatasaitél szabadulnak.
Ezért ezen alkalommal abban allapodtunk meg, hogy a méar
folvett két ifjd maradhat, de mindegyik hozzam intézett levél-
ben kérje télem a bemutatast; a jovében pedig barkinek ajan-
lasédra senki mas ne vétessék fol, mint akit az alapité oklevél
értelmében mi bemutatunk; amit pontosan megtartatni kiva-
nunk, f6képen most kezdetben, mert azt, amit az alapitd ok-
irat rendel, mi, a mieink és a rend atyadi alaposan megfon-
toltuk és fontos okok miatt fogadtuk el. A masik Ugyben
Tisztelend6séged irata és a tartomanyi fénoknek ezzel 6ssz-
hangz6 jelentése engem Kkielégitett és abba belenyugszom.
Azonban gabonat most lehetetlen szallitani, mert csak most
folyik az aratds és noha némi gabonaval rendelkezem, azt a
katonak kicsapongasai miatt Pozsonyon at nem lehet szalli-
tani. Amit kert vasarlasardl irtam, Tisztelenddséged hallga-
tassal mell6zi. En irtam &felségének, a bécsi papai kévetnek
Oszentségének és Barberini bibornoknak; az eredeti levele-
ket és masolataikat Tisztelend6ségednek kildom avégbdl,
hogy az ajanlélevél kiallitasat a csadszartél eszkozolje Ki.
Csak miutan ez megtortént, adandd &t a papai kovetnek, aki
ezeket a csaszari ajanldlevéllel egyitt kildje Roméba. En a
papai papnoveldék novendékeinek egyéb kivaltsagait nem
ismertem, ezért csak kett6r6l sz6ltam, hogy a ndvendékeket
a kanonokban megszabott idén kivill és egyhazmegyéjik f6-



papsaganak elbocsatdsa nélkil fel lehessen szentelni. Tiszte-
lend6séged ajanlja ezen ligyet a papai kovet figyelmébe. Ha
jo hireket kap, kozodlje azokat velem. Kérem Tisztelendséged,
foglalkozzék a papnoévelde térvényeinek és szabalyainak szer-
kesztésével. Szivesen fogom hallani, hogy azokat arend el6l-
jardi megerdsitették és kilon kényvbe iktattak. Azokba, amint
mar korabban megirtam, vagy célszerlibb modon vétessék
fol rendelkezésem, hogy a novendékek életemben és halalom
utdn, dagyszintén egyhazmegyémért imadkozzanak. Ha e tekin-
tetben kedvemben jarnak, viszont én az Ujsziilottet sziveseb-
ben fogom nyaldosni, mig a teljes kort eléri. Tisztelend6séged
éljen boldogul, imadkozzék érettem és a kollégium kormanyzo-
jat nevemben (dvozolje. Selyén, 1624. jalius 11-ikén. Ragasz-
kod6 hive — Az esztergomi érsek.

399. Krisztusban Tisztelendd Atya. Orok tidvosséget ki-
véanok Istentdl. Tisztelendéséged levelét a versecskékkel, me-
lyeket szivesen vettem, kézhesitették nekem. Helyesen tette,
hogy engem a bécsi tlizvészrdl értesitett; mert noha ezen eset
nagyon szomord, nalunk réla még borzalmasabb részletek
terjednek el. Szivesen értesiiltem tehat a valdsagrol Tiszte-
lendéséged levelébbl. Helyes Tisztelend6séged azon szandéka,
hogy a ndvendékekkel egyiltt hazunkat elhagyja; de miel6tt
a masik haz a rend U0joncai szamara atadatik, szlkséges,
hogy bizonyos foltételeket a csdszari felség erfsitse meg; mi-
el6tt ez megtorténik, a hazat ne adja at. Eljen Tisztelenddsé-
ged boldogul. Pozsony, 1627. aprilis 27-ikén. Ragaszkodé
hive — Az esztergomi érsek.

404. Krisztusban tisztelend6 Atya. Krisztus békessége le-
gyen velunk. Az «aranyhaz» némi felulvizsgélatra szorul és mivel
azt kés6bb azon héazzal, amelybe Tisztelendéséged atkdltozni
készll, egyesiteni vagy 0Osszekapcsolni szandékozunk, kérem
TisztelendGséged, vizsgalja meg azt. irtam Lamonnain atya-
nak, hogy megallapodasunk értelmében a hazat fedesse be,
nehogy az esé kart okozzon és a kulcsokat kézbhesitse Tiszte-
lend6ségednek. Rabeszélnek, hogy Senkviczi, ki ott tartézko-
dik, méasokkal egyutt Roméaba kildessék, amire tudtomon
kiviil reményt nydjtottak neki. En nem szivesen nyitom meg
az ajtot arra, hogy masok is nyugtalanul oda véagyoddjanak.
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Tisztelend@séged értekezzék a kollégium kormanyzojaval és
ha Ggy vélekednek, hogy Senkviczit nem kell Rdméaba kiil-
deni, nem fogom kiildeni. Ha azt javasoljak, hogy odakiil-
dessék, talan célszer(i volna 6t Bécsbdl testvéréhez, ki eszter-
gomi kanonok, kiildeni. Tisztelendéséged véleményét elvarom.
Ha Roméaba megy Senkviczi, helyette és a kolostorba késziil6
méasik ndvendék helyett két mas ndvendéket szdndékozom
kildeni; de az intézet kdnyvébe be kell iktatni, hogy a szer-
zetbe vald belépés az én kilonds fdolmentésem alapjan tor-
tént, mivel enélkil eskiije értelmében a névendék koteles lett
volna egyhédzmegyémnek szolgéalni; jévében is ilyen esetben
az esztergoili érsek, Kinek javara az eski tétetett, folmenté-
sére lesz sziikség. A Romaba kildendé ndvendék tekinteté-
ben, ki julius havéban testvéréhez menne, hasonld nyilatko-
zat fogalmaztassék. Tisztelend6séged faradozzék azon, hogy
ha taldlkoznak ifjak, kik tanulményaik folytatasa végett ROGmaba
vagynak, 6hajtasuk teljesuljon. Gracba is, mivel négy vagy
0t novendékre volna sziikség, Tisztelend6séged kedves dolgot
cselekszik nekem, ha ilyeneket szerez. Olmicbe is lehet irni;
de tdalnyomo részben magyarok, nem totok legyenek és olyan
tulajdonsagokkal dicsekedjenek, hogy Kkivalé elémenetelre
nyljtsanak reményt. Tisztelendéséged éljen boldogul és imad-
kozzék érettem. Pozsony, 1627. janius 6-iké&n. TisztelendGséged
ragaszkodd hive — Az esztergomi érsek.

410. Tisztelend6 Atya. Krisztus békesége legyen vellink.
Helyeselem az okokat, amelyek amellett széInak, hogy Senkviczi
ne kiildessék Romaba. Ezért sem 6, sem mas nem fog oda-
kuldetni. S6t irja be az intézet konyvébe az alapité nyilatko-
zatat, amely szerint bizonyos sulyos tekinteteknél fogva a
papnoveldébe folvett ndvendékek ott fejezzék be tanulmanyai-
kat és mas papndveldébe ne helyeztessenek at. Jelentse nekem,
vajjon csakugyan beiktatta-e ezt és azt is, amit Bécsben Ki-
nyilatkoztattam, hogy a ndvendékeket a hazajukba valo kote-
lez6 eskljok aldl, még ha szerzetbe kivannak is belépni, csak
az alapité és utddai, Ugyszintén az érseki szék Uresedése ide-
jén az esztergomi kaptalan adhatnak folmentést. irtam Pol-
stern Grnak és a levél masolatat kildém. Iméadkozzék éret-
tem Tisztelenddséged. Selyén, 1627. junius 17-ikén.



431. Krisztusban Tisztelend6 Atya. Istentdl idvot. Tiszte-
lend6séged keét levelét, a hozzajuk csatolt tételekkel és versek-
kel egyidében ma megkaptam. Dicsérem Tisztelendéséged
buzgalmét és a ndvendékeknek a tanulmanyokban tandsitott
szerencses elémenetelérél nagy elégtétellel nyerek tudomaést.
Adja Isten kegyelmét, hogy az imént ultetett fak minél bgsé-
gesebb gylimadlcsot teremjenek. A két betegeskedd novendé-
ket, akikrél Tisztelend6séged ir, a szlinid6kben szivesen foga-
dom hé&zamba. Pozsonyban, 1627. szeptember 1-én. Tiszte-
lendiiséged ragaszkodd hive — Az esztergomi érsek.

445, Tisztelendéséged levelét megkaptam és megértet-
tem. Nagyon csodéalkozom af6létt, hogy az osztrdk rendek most
is a naluk a bécsi intézet javara elhelyezett téke 0sszegének
leszallitasat kivanjak, amire semmi joguk nincs, mert az el-
helyezés idejében az 0Osszeg felerészét levontam. Tovabba
Bécsben tartdzkoddsom idejében az osztrdk tartomany biz-
tosai altal tamasztott nehézséget 6felsége elé terjeszteni készil-
tem, de Ofelsége titkos tandcsosaitél azon véalaszt kaptam, hogy
nem szikséges ezen Ugyben barmilyen elG6terjesztést tenni,
mert a rendek a leszallitast kérhetik ugyan, de nem rendel-
hetik el. Ezért Tisztelend6ségednek tehat nyiltan Kkijelentem,
hogy az osztrdk rendekkel targyaldasba bocsatkozni nem aka-
rok, hanem nyilatkozatomhoz, melyet az osztrak rendekkel
és Tisztelend6ségeddel kozoltem és a kotelezvény rendelke-
zéseihez ragaszkodom. Ha a szikség kivanja,*a rendek jog-
talan kivansagarol jelentést teszek &felségének. Mas eszkdzok
is rendelkezésemre fognak allani, hogy a rendeket kotelezett-
segeik teljesitésére birjam. Tisztelenddségedet Isten partfoga-
sdba ajanlom. Pozsony, 1627. november 7. Tisztelend6séged
ragaszkodd hive — Az esztergomi érsek.

446. Tisztelendd Atya. Krisztus békéje legyen veliink.
A kamat targyaban kilon levelet irtam Tisztelenddségednek, oly
formaban, hogy azt az osztrdak rendeknek bemutathassa. Ren-
delkezni erre nézve nem kivanok, mivel minden jogomat a
papndveldére ruhdztam at; mindazaltal tanacsosnak vélném,
hogy Tisztelend&séged és a bécsi jezsuita kollégium kormény-
z0ja beleegyeznének, hogy a szébanforgé 5000 forint a ren-
deknek elengedtessék, ha arendek kijelentik, hogy ezen enged-
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ményre kotelesek nem voltunk és kotelezik magukat, hogy
jovében a kamatot, minden egyéb kiadast megel6zve, ponto-
san fizetik. Ha ezt elérhetjik, az 5000 forinttal nem kell
térédni. A kert vasarlasara most nem gondolhatunk. A sz6l-
I6kben alig volt termés és borokat dragan kell véaséarolnom,
masféle kotelezettségem miatt is pénzigyi nehézségekkel kiiz-
dék. Azonban a kert vasarlasanak Ugyét el nem ejtem. Eljen
boldogul. Pozsony, 1627. november 7. Tisztelend&séged ragasz-
kodé hive — Az esztergomi érsek.

470. Krisztusban Tisztelend6 Atya !Krisztus békéje Onnel !
Vettem Tisztelenddséged levelét. Kellemes volt volna reank
nézve is, ha ama dolgokrél, melyekrél ir, Nagyszombatban
sz6belileg targyalhattunk volna. Tetszik nekiink Tisztelend6-
séged véleménye arr6l a szokevény ifjardl. Tisztelend6séged-
nek 0jbdél be kellene vezetnie annak a nevét (akit méar el-
felejtettiink), valamint ama kolostorapatét, apielybe szokétt.
Az apéat arhoz intézett leveliinket ezennel csatoltan meg-
kuldjuk, hogy Tisztelendéséged azt elolvasvan és alairvan,
6neki megkiildhesse. Ertjiik annak a masiknak, mar felszen-
teltnek furfangos cselszovését. Sziikséges, hogy visszajovete-
liinkig Tisztelend6séged nagy gondjat viselje. Ha visszatér a
csaszar, nem kételkedliink az irant, hogy nekink is 0 Fel-
ségéhez Bécsbe kell utaznunk. Az intézetbe felveendbkre
vonatkozolag igen jél teszi Tisztelendéséged, ha az atydkkal
valé kolcsdnds megértés utan, mar Nagyszombatban &ket
megvizsgélja, hogy visszatértiink utan minden habozés nelkil
tudhassuk, kiket kelljen oda kiildenink. A tébbi kérdés sze-
mélyesen jobban lesz elintézhet§. Ezzel kivanom, hogy Tisz-
telendéséged jO egészségnek oOrvendezzen az Urban. Tdrdcon
1628. aprilis utols6 napjan. Krisztusban jéakaroja. — Az esz-
tergomi érsek.

474. Krisztusban Tisztelendd Atya! Orok tdvét az Ur-
tél! Minden varakozasom folott ma elGszér adatott at nekem
a bécsi egyetemi Tanacs tiszteletremélté levele, melyet ere-
detiben Tisztelenddségednek megkulddk. Hogy mit feleltem
én a Tiszteletreméltdé Tandcsnak, annak maésolatat szintén
csatolom. De Lamormain atyanak is irtam e targyban. Nyitva
kaldém e levelet, hogy azt elolvasvan s a sziikséges mellék-
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leteket csatolvan, Tisztelend6séged miel6bb a levelet meg-
kuldje. A Tanacs leveleinek eredetijére vonatkozélag azt
akarom, hogy az Tisztelendéségednél maradjon. S bar azt
hiszem, hogy ez az igy 0 Felségének megérkezte utdn kony-
nyen el fog intéztetni, mégis — mivel a tdlnagy vigyazatossag
nem Aart — mindenkép azt 6hajtom, hogy Tisztelend6séged
a hazbol, melyben most lakik, tovabbi hatdrozott beleegye-
zésem nélkil ki ne menjen ; mert én is ember vagyok, kozel
a haldlhoz, nem akarnam pedig az intézetet zavarban hatra-
hagyni. Ami a fenntartdst a provincialis hazbdl illeti, csak azt
akarom mondani: Mihelyt 0 Felsége Bécsbe jon, én is oda
sietek s az Ugyet 0 Felségének is el6 fogom adni s azon
leszek, hogy valami biztosat elérjek. Papokat Tisztelend6séged
nekem, amikor tetszik, bemutathat. En, ha a jo Isten is gy
akarja, pinkésd és Urnapja kozott Nagyszombatban fogok
tartozkodni. Ezzel kivdnom, hogy Tisztelend6séged jol érezze
magat s értem imadkozzék. Pozsonyban 1628. janius 2. Tisz-
telendéséged jéakardja — Az esztergomi érsek.

487. Krisztusban Tisztelendd Atya! Krisztus békéje
velliink! A csatolt eredeti levélb6l tudja meg Tisztelend&séged,
micsoda Uj nehézség tadmadt az (isteni) Bardny liliomainak
szovetséghaza korul. Hogy mit feleltem e levélre, a levél hat-
lapjan lathatja. Lamormain atyanak irtam roviden e targyban.
Tehat Tisztelend6séged ne is gondoljon a most lakott hazbdl
kimenni, mig csak minden nehézség és ellentét megsziintetve
nincsen. Ezt ugyanis (gy az emberi, mint az isteni igazsag,
s6t maga a lelkiismeret koveteli. S ha csak Lamormain atya
ez ellentéteket meg nem sziintetné, kétségenkivil sohasem
fognak a jovében megszlinni. Ep azért TisztelendGséged senki
felszolitdsanak ne engedjen. Az udvari felugyel6nek, a bibor-
nok Ur levelének eredeti példanyat tartsa maganal. Amit
egyébként a provincialisok hazaban tenni kell, arra nekem
mihelyt az id6 engedi, nagy gondom lesz. Csak Tisztelend6-
séged ne mulassza el kdozben a mindennapi eltartds kéltsé-
geir8l gondoskodni. Bemélem, hogy Isten kegyelmével minden
nehézséget le fogunk gyézni. Imadkozzék Tisztelenddséged,
hogy igy legyen. Pozsonyban, 1628. aug. 4. Tisztelend6séged
joakardja — Az esztergomi érsek.
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501. Tisztelend6séged levelét megkaptam s a ko6zolt
Ujsagokat 6rommel olvastam. Ha valami el6adnda magat, ez-
utan is kozolje velem. Kildém az elbocsatokat. A dekrétumot
visszaklldém, nincs szdndékom ez Ugyet magaméva tenni.
Mélté azonban, hogy Tisztelendéséged Lamormain atyanak
emlékezetébe idézze, miszerint GUgy az egyetemmel, mint a
kivalé bibornokkal, Klesel-lel a nehézséget elsimitsa. Barcsak
segitene a j6 atya a provincialis haz elrendezésében, mert
haland6 emberek vagyunk. Kérem Tisztelend&ségedet, hogy
a miivészt surgesse meg, aki a siremléket késziti, hogy szt.
Maté Unnepéig, vagyis szept. 21-ig legyen kész. Akkor — ha
Isten is Ugy akarja — én is Bécsben leszek s a megegyezés
szerint a héatralékot ki fogom egyenliteni. Mert a szerz6déstél
nem térek el, sem hozza nem adok még egy fillért sem, mig
a md el nem készil. Ha a kuldott két kis mdvon kivil eset-
leg mas is jelent meg Beding ellen, szerezze azt be Tiszte-
lendéséged. Maradjon jO egészségben, imadkozzék értem.
Nagyszombatban, 1628. szept. 20.

562. Megértettem, amit Tisztelend6séged Ursempech
Urnak valaszarél s a kanonokok ndvendékeirdl irt. Mindkét
ugyre lesz gondom. Kozben sirgesse Tisztelenddséged szt
Marton Unnepére a kamat fizetését. Két ifji mutatkozott be
nalam, az egyik kétéves retor, a masik itt Sellyén soka és
dicsérettel volt iskolaigazgaté, Bartai Matyas és Halassi Janos.
S bar magam sem szeretek szamonfolottieket eltartani, mégis,
mivel ritkdn jutok ily ifjakhoz, elhatdroztam, hogy tanul-
méanyaik folytatasara felkildom &ket anélkil, hogy Tiszte-
lend6ségedet megterhelném. Tehat mindegyikiikért 100 magyar
forintot kilddk, 200-at mindkett6ért. Kérem Tisztelenddsége-
det, fogadja be és tanitsa Oket. Egy mas ifjat is kildok tanul-
manyainak folytatdsdra Bécsbe, Ladanyi Istvant, aki most
még kalvinista. Kérem Tisztelenddségedet, ajanlja 6t a haz-
gondoz0O atydnak, hogy gondjat viselje. Az els6 asztalnal legyen
helye. Bar igen tavolrol, el6ttem is ismeretlen fokban, de
mégis vérrokonomnak mondatik. En azonban semmi egyebet
nem nézek, csak azt, hogy katholikus és jambor legyen.
Csatoltam 25 aranyat a hdzgondozdé atydnak ellatasaért és
elsé szikségleteire. Kérem Tisztelend6ségedet, hogy e mun-
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kat elvallalja s az ifjit a hazgondozd atydnak bemutassa.
— Meleg Udvoézletei kild altalam Tisztelend6ségednek
Sambaten. — Kérem Tisztelend@ségedet, kutasson a konyv-
keresked6knél s az agostonrendi bardtoknal is, nincs-e meg
naluk Roémai Egyed miive a papasagrdl valé lemondasrol s
ha igen, vagy vegye meg pénzen, vagy kérje kdlcsén: halasan
vissza fogom kildeni. — A bécsi Plspdk Ur udvarmesterénél
nézzen utana, nincs-e nala szdmomra valami levél s azt
kildje meg nekem. Ugyanigy Ferenczffi Grnal. Isten vele!
Iméadkozzék értem. Sellyén, 1629. okt. 22.

605. Megkaptuk Tisztelend6séged levelét a csatolt kol-
teményekkel egyitt s abb6l megértettik, hogy Tiszt.-ed barom
papot bocsatott Gtra a mi intézetlinkb6l. Bar még nem ér-
keztek el hozzénk, drommel toltott el mégis, hogy a pozsonyi
szolgdnk értesiilése szerint méar ott vannak. Irtunk a varadi
puspOk urnak, a lelkiekben helytarténknak, hogy helylkbe
mindjart maés, arra méltékat és alkalmasakat véalasszon Ki,
kik allhatatosak legyenek, és annak idején kildje el. T.-ed
pedig legyen rajta, hogy a névendékek szama lehetéleg gya-
rapittassék. Ezzel kivanom T.-ednek, hogy jO egészségnek
orvendjen. PoOstyénben 1630. majus utoljdn. Jéakardja Paz-
many s. k. bibornok. Utdirat: Jelezze azonnal T.-ed, hanyat
lehetne felklldeni. Gracba kett6t kildtem a papai intézetbe,
arra kérik T.-det, hogy felkereshessék. Hallgassa meg O&ket,
hogy mit akarnak. Hogy Bartay Méaté atya mit ir nekink,
idecsatolt leveléb6l T.-ed megtudhatja. T.-re bizom, tegyen
vele j6 belatasa szerint. Az elbocsatasban azonban nem sza-
bad konnyen enged6nek lenni s kezdetben alaposan meg
kell 6ket vizsgalni;

622. Az isteni Jésag reményiinket meghaladé borter-
mést adott, bévebbet, mint reméltik. Igy tértént, hogy pozsonyi
hdzunk hordékban sziikséget szenved. Azért arra kérem T.-ed,
ha lehet, akar a nagyontisztelendd klosterneuburgi prépostnal,
akar masndl csinaltasson szdmunkra nagyobb hordokat, ezer
akora valdkat. Pozsonyi ispdnunk altal gondoskodni fogunk
réla, hogy a hordok &rat borral egyenlitse ki. Minél nagyob-
bak lesznek a hordok, annal megfelel6bbek. A helytarté ar-
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nak szivére kotottik, hogy a kuldend6 ifjakat idejekoran
bocsassa utra. Kivald6 magyar ifjak ajanltattak nekiink, de
kik a syntaxist még nem végezték el. A mi véleményiink,
hogy a retorik&n aluliak ne vétessenek fel, hogy minél elébb
segithessiink a nagy paphidnyon. Erdélyben a szegény fejedelem-
nét megfosztottak hatalmatol azért, mert katholicizmussal
gyanusitottak. Fejedelemmé Rékéczi Gyodrgy valasztatott, a
katholikusok legnagyobb ellensége. Alig hiszem, hogy az
atyak tovabb is ott maradnak. S mar hallani is hireket, hogy
igen sokan a katholikus urak kozul elfogattak. Isten vezeé-
reljen mindent az 6 nevének dics6ségére. Isten dvja T.-ed, imad-
kozzék értlink. Sellyén, 1630. okt. 13. PAzmany bibornok.Utdirat:
Ha nem lehetne borért horddkat kapni, ispaAnunk megegyezés
szerint néhany rajnai forintot fog fizetni. A hatralékra nézve
T.-ed sajat nevében biztositsa és gondoskodjék réla, hogy a
hordék az én embereimnek adassanak at. A hatramaradt
addssagot rovid id6 mulva ki fogjuk fizettetni.

625. Jollehet abban tdrtént megéllapodas, hogy csak
0t ndvendék kuldessék, mivel azonban nyolcan jelentkeztek,
kik a retorikdt elvégezték és hasonlo alkalmak nem igen
adodnak, mind valamennyit kildém oly intézkedéssel, hogy
a jelen évre a harom szamfelettiért 100 rajnai forintot fogok
mindegyikért fizetni. Ha T.-ed borban kivannd, borban fogom
adni; ha inkdbb pénzben akarna, pénzben fogom fizetni.
Lesznek ezek kozt talan olyanok, kik a logika utan a Casu-
sokat (erkolcstant) is fogjadk hallgatni. De ezekre is szikség
van a falvakon. Arra kellene tdrekedni, hogy az intézetbe,
csak logikat hallgatok vétessenek fel, hogy e szdérny( pap-
hidnyban hamarabb alkalmaztathassanak. Készonetét mondok
a szész herceg leveléért. Ha valami Gjsag lesz, kozblje velem
T.-ed. Nagyszombat, 1630. okt. 22.

626. Bar ugy akartuk, hogy intézetiink csakis sajat
novendékeinknek szolgaljon otthonul, az igen nagy paphiany
miatt mégis beleegyeztiink, hogy egy id6ére a mi képtalanunk
kanonokjai néhany kispapot a mi hatarozott hozzajarula-
sunkkal ott neveltethessenek, sajat kdltségikén. Miutadn pedig
egyhdzmegyénk nagyprépostja, valasztott egri piispok aldzatosan
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arra kért, hogy két ndvendékét odakildeni engedjem, azért
jonak tartottam ezt T.-ednek tudomasara adni, hogy beleegyez-
tem. Szerencsés jolétet kivanok. Nagyszombat, 1630. okt. 28.

635. A minap nem kildhettem Pozsonyb6l Vizkeleti
Istvant. O ugyanis Komaromban viselte a templomnak gond-
jat, mivel ott nincsen papom. Most kildém. Gracban végezte
a logikat. Kivalo ifja. Oérte és két masikért 100 aranyat
szdntam, de az Ut veszedelmes volta miatt nem mertem az
aranyakat kildeni. Hiszem, hogy Foki ur mar kifizette T.-ed-
nek a 100 arany értékét tallérokban. Kérem T.-edet, hogy hus-
vétkor szenteltesse fel azokat, kik arra alkalmasak. Mert éget6
szukségem van papokra. A jo bibornok halédlara irt kolte-
ményeket megkaptam s a két kartydn felismertem T.-ed
irdlyat. Barcsak élne a jo Prelatus. irjon s ha valami koézdlni-
valo tortént, kozoblje.

636. Megkaptam T.-ed levelét s az elékel§ 6dat, mely-
ben T.-ed onmagat multa felil. Orommel hallom, hogy hetet
lehet kuldeni, barcsak még tobbet. Eddig valamennyien a
buzgdsagnak és jésdgnak nagy példait adtdk, akik abbol az
intézetb6l keriltek ki. Bizonyos, hogy nagyon dicsérik azokat,
kik onnét kertltek ki, ugy, hogy a tobbinek példaképil és
szabalyul szolgalnak. Isten aldja meg T.-det, hogy nem kiméi
faradsdgot ily Udvos munk&ban. A harom rendkiviliért kész-
pénzt kiildtem, 100 aranyat; harom masért borral szeretnék
fizetni, mert itt nagy pénzszlike uralkodik. Ha T.-ed meg-
elégszik a borral, intézkedni fogok, hogy Pozsonybdl adjak.
Boldog Unnepeket és ujévet kivdnok T.-ednek és az egész
intézetnek s mindnyajuk imaiba ajanlom magam. Sellyén,
1630. dec. 16.

642. T.-ed levelét és Ujévi jokivanatait, valamint a
névendékek altal felajanlott buzgd imakat, melyekre raszoru-
lunk, hélas szivvel vettiik. Viszonzdsul mi is minden j6t
kivdnunk T.-ednek és a nodvendékeknek. Azt kilénben Ki-
fejezetten kijelentjuk T.-ednek: Hogy miutan az egyhaz és a
haza szomorl helyzetére vald tekintetb&l némely prelatus
arnak megengedtik, hogy intézetlinkben a sajat koltségikdon
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bizonyos szamd novendéket neveltessenek, azoknak a mi
intézetiink térvényeinek és szabalyanak épugy, mint a tébbi-
nek, ala kell magukat vetniok. Ugy, hogy senki se élvezhessen
semmiféle privilégiumot, vagy kildnleges Kivételt, hanem
mind valamennyien kozos fegyelem alatt alljanak. Ha pedig
taldlkoznéanak, kik ennek a mi kifejezett akaratunknak valami-
kép ellenszegiilnek, feddessenek meg T.-ed belatdsa szerint,
hogy maéasokat meg ne botrankoztassanak ; kivanjuk pedig,
hogy T.-ed ezt a mi kifejezett akaratunkat nemcsak felol-
vastassa és kihirdesse, nehogy valaki azzal védekezhessék,
hogy azt nem ismerte, végre azt az intézet torzskdnyvébe
beirja, hogy a jov6ben is ugyanigy felolvashaté legyen. Mi-
utan ugyanis Isten kegyelmébdl mindazok a papok, akik
eddig ez intézetb6l kikeriltek, a kivalo rendszabaly miatt,
melyben neveltettek, tudomannyal, életszentséggel s egyhézi
férfilthoz mélt6 egyéb erényekkel nem csupan a sajat magunk,
hanem mésoknak megelégedésére, még oOregebb papok kozil
is kitlnnek, nagyon kellene fajlalni, ha egyes magantanuldk
szabadossaga folytdn az az Udvds rendszabdly csak kevéssé
is megingattatnék. Ezekkel magunkat T.-ed és a ndvendékek
buzg6 imaiba ajanlva, minden jét kivanunk. Nagyszombatban,
1631. jan. 15. Utoirat: Nekem, atydm! az intézet fegyelme
tobb, mint két-harom noévendék elémenetele. Ep azért feddje
meg T.-ed a legszigoribban a botrdnkoztatdkat és engedet-
leneket minden személyvalogatas nélkil. Es ha szégyeniikre
kizarand6k volnanak, figyelmeztessen minket; mert minden
mas el6nynél tobbre becsilém a pontos hazi fegyelmet és
engedelmességet. Imadkozzék értem.

650. Nagyon kellemesen érintett, hogy T.-ed a Foki
Urt6l kapott pénzhdél a munkasoknak bizonyos el6leget adott.
Kérem, siirgesse a munkéat. En u. i. mar elkészittettem itt az
ezlst koporsot Alamizsnas szt. Janos dicsdséges teste szdmara
s at akarnam vitetni. Az én életembdl kevés van még hatra.
T.-ed harmatozzon valamit a Parnassusrdl az atvitelre. Ha
Arrubal atyanak miivéb6l a masodik kotet els6 és masodik
része megjelent, kérem, kildje el nekem. Kedves lesz el6ttem,
ha megirja, mint készil az intézet, mint a tébbien, a menny-
asszony fogadasara. Isten vele. Imadkozzék értem.
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652. Varakozasom ellenére tortént az a személyvaltozas,
melyrél T.-ed levelébdl értesiilok. En u. i. igen meg voltam
T.-eddel elégedve és a Tartomanyféndk atyat is kértem, hegy
ne is gondoljon valtoztatdsra. S ennek reményével el is tol-
tott. Ugy hiszem, hogy a tartomany nehéz viszonyai s a tehet-
ségek, melyekkel T.-det Isten megaldotta, okoztak ez athelye-
zést. Barmint legyen, biztositom, hogy nekem igen kedves
volt T.-ed buzg6saga és az intézetért valé atyai gondossaga.
Es soha semmi nem fogja lelkembdl Kkitorilni halas meg-
emlékezésemet arrdl az igen hasznos gondossagrol, melyet
T.-ed Magyarorszag irant abban a hézban tandsitott. Most
tehat a télem telhetd legnagyobb kdszénetét mondom T.-ed-
nek ama nehéz munkéakért, melyeket oly nagy haszonnal
végzett. S kivanom, hogy Istentdl b6 jutalmat nyerjen a ki-
fejtett munkaért. Ha barmiben T.-ednek kedveskedni tudok,
sohasem fogom megengedni, hogy a héladatossdg bennem
szenvedjen. Kérem T.-edet, irja meg nekem, hovd megy s
mit fog ott tenni. S a joévd8ben is latogasson meg leveleivel
és tamogasson imaival. Alamizsnas szt. Janos sirboltjara és
lampéasara legyen kérem gondja és utédjat oktassa ki, mit
kelljen tenni. Az ezlstkoporso el6kel6 kivitelben mar el-
készilt; barcsak a sirboltba valé atvitel is hamarosan meg-
torténhetnék. Mert mar én is nemsokara letdrok s napjaim
lehanyatlanak. Isten vele. Imadkozzék értem. Pozsony, 1631
marcius 8.

661. Orommel vettik T.-ed levelét: a székevény ifju
taldn Tassi Gaspar, mert T.-ed nem nevezi 6t néven. Ha 6
az, hat ezt elfogattam, bilincsbe verettem, hogy meszet és
téglat hordjon az U0j papnevel§ épitésehez. Bizonyos, hogy
egy szokevény sem fogja szarazon elvinni. Ugy latom, ezek
az idegen ndévendékek nem igen illenek oda; a nagy sziikség
és paphiany kényszeritettek sokfélét megkisérleni. Am ha a
tapasztalat valamit helytelennek bizonyit, okosabb dolog val-
toztatni. Kérem tehat T.-edet, hogy a nagyontisztelendd Visi-
tator atyaval tanacskozzék és az intézet tdrzskdnyvébe e ren-
delkezésemet irja be (ha P. Visitator is jonak latja), hogy t. .
senki fel ne vétessék készpénzfizetés ellenében, kivéve maga-
nak az alapiténak (vagy az 6 utédainak) sajatos levelében
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adott engedély alapjan. Azt hiszem, igy jobban fogjuk Isten
dics6ségét s az intézet békéjét szolgalni. Ha azonban P. Visi-
tatornak kifogasa lesz, szivesen felfliggeszteni e véleményemet,
mig jobbat nem hallok. Kérem T.-edet, védje meg annak az
intézetnek j6 hirnevét minden néven nevezend6 személy-
valogatas nélkul. Mert bizonyos, hogy akik eddig onnét ki-
keriltek, csodélatos elégtétellel dolgoznak az Ur sz6ll6jében.
Sellye, 1631. majus 11.

672. Megertem Bereczky Benedek esetét. Mindenkép
mélté, hogy ity vasott vakmer&ség a tobbinek okulasara is
szigor( blntetésben részesiljén. S habar Ugy az intézet veze-
tését, mint a vétséget elkdvet6knek megbiintetését teljesen a
Tarsasagra biztam és e pontban semmit sem akarok a Tar-
sasdg joghatésagi korébdl kivenni, mégis jonak latnam, hogy
azok, akik javithatlan csokdnyodsség miatt eltavolitandok,
el6bb szigor( biintetésben részesiiljenek, hosszabb elzaratassal,
kenyéren és vizen val6 koplaltatdssal is sujttassanak, amint
én itt Tassival csindltam, akit bilincsbe verve itt hdzamban
Oriztetek. Ha Pozsony mentes volna a pestist6l, ottani intézéi-
nek meghagytam volna, hogy nevezett Benedeket Pozsonyba
vitesse és ott vele érdeme szerint elbanjon. Miutdn azonban
ez nem lehetséges, talan j6 volna &t ott elzarni, egy szom-
szedos héazban, és kozben lelki gyakorlatokkal is lelkének

javulasat el6késziteni. — Tudni szeretném, mikor kildi el
T.-ed a felszentelteket. Jazberini atya nyolc retorikust igér
az intézetnek, akik oktoberben lesznek felkiildhet6k. — En

legkdzelebb Turééba és Szepesség felé veszem utamat. Kérem,
hogy a siremlék el6keld kivitelben készittessék el. A betliket
nagyobb alakban véssék a fehér marvanyba. — Csodélom,
hogy T.-ed mitsem ir a Gradudlék- és Antiphonariumokrol.
A neuburgi kolostor részére én szereztem be az 6sszes kony-
veket, melyek korusban sziikségesek. Velencei kiadas, s mi-
ként a hazfénok-atya irta, 4 v. 5 tallérba keriil. Ep azért ha azon
az aron, melyet T.-ednek Sellyén kiutaltam, a kényveket az
egyik korus szamdara megvette, a masik korus szamara a
velencei kiadast abban az arban kell megvenni, melyben az
ujvari konyvek. — Alkalomadtaval irjon T.-ed az események-
rél, melyek a birodalomban és ott Bécshen térténnek. S mi-
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ként el6bb is figyelmeztettem, nekem kedves dolgot fog
mdvelni, ha az 0j heti szemlét hetenként az én pozsonyi
intéz6mhoz el fogja kildeni. Isten vele! Imadkozzék értem.
Nagyszombat, 1631. jun. 29.

681. Krisztusban Tisztelendé Atya! Udvozletem és magam
ajanlasa utan vajha kedvez6 eredményre jutna a pénz ugyé-
ben. Titkdrunkat bizonyos ugyek elintézése végett Bécsbe kil-
déttuk. Utasitottuk, hogy ha barmilyen tekintetben Tisztelend6-
ségedet tdmogathatja, ezt ne mulassza el és a Graduale pél-
danyait hozza magaval. Kérem T.-edet, hogy az ottlevé két
hittudoményi borostydnkoszorlst szenteltesse fel és kildje el
miel6bb hozzank, mert igen nagy sziikségem van rajuk. Ha
a szentelés ott nem volna eszkdzolhetd, kildje el 6ket, majd
mi felszenteltetjik 6ket idén kival. Van Kkilenc ifjunk, kik a
retorikat elvégezték ; ezeket be fogjuk T.-ednek mutatni, ha
Istennek gy tetszik, oktober kdzepén. Ha u. i. retorikat vég-
zettek kaphatdk, kivanjuk, hogy maéasok ne vétessenek fel,
csak olyanok, kik azonnal logikat hallgathatnak. — Van egy
kalvinista prédikatorom, aki bar 7 v. 8 évig volt prédikator,
megis nétlen maradt. Bécsbe szandékozom 6t kildeni, hogy
az Aranyhegyen maradjon ugyan, de élelmezést T.-edt6l kap-
jon, amiért én az intézetnek fizetnék. Tudassa velem — kérem
— erre vonatkoz6 véleményét s amennyire lehet, segitsiik ezt
a szegény embert. Minden jot kivanok. Nagyszombat, 1631.
szept. 2.

691. Nem jelezhettem maig T.-ednek, mennyi gabona
van Szakolcan, mert még nem volt kicsépelve. A vermek-
ben O6rzott agynevezett &szi bazabdl korilbelil szaz bécsi
mérd, szép tavaszi buzabol pedig korilbelil 300 méré van.
Amit azonban nem tudok, de utasitottam ottani gazdatiszte-
met, Urményi Janost, aki ott gazdalkodik, hogy T.-ednek pon-
tosan jelezze és amikor elvitetik, nyugtat vegyen T.-edtdl az
adott mennyiségrél. Ha fuvart pénzen kell fogadni, Urményi
tudtara fogja adni T.-ednek, mennyibe Kkeriilhet. Legjobb
volna azonban, ha Palffy Pal Gr Malackarél adna a fuvart.
T.-ed iméadkozzék értem. Nagyszombat, 1631. nov. 3.
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697. Oszinte részvéttel vagyok nehézségei irant. A gabo-
nar6l mar irtam T.-ednek, hogy Szakolcan elég nagy meny-
nyiséget adatok ki s hogy utasitottam Orményi Janost, aki
Szakolcan gazdasdgunkat vezeti, hogy 6 irjon meg mindent
T.-ednek. Azonkivil az tGnnepekre és Gjévre, T.-ednek segit-
ségéért s a novendékek befogadasadban tanudsitott nagylelkd-
ségéért 200 csaszari tallért is adok, azaz 300 forintot, hogy
ezzel segitsen magan. Foki Imre fogja a tallérokat ez ira-
somra kifizetni. De ne mondja meg nekik, hogy ezt segit-
ségkép adom, mert ha ezt megtudndk a tartomanyi f6no-
kok, annal nehezebben kapna meg t6lik, amivel tartoznak.
Tiszteltetem Lamormain atyat, mondja meg neki, hogy itt az
egész orszag azzal van tele, hogy el akarjak 6t tavolitani a
csaszar mell6l. Biztos vagyok benne, hogy a legnagyobb jo-
tétemény lesz a jé atyara, ha megengedik neki, hogy ebbe
belenyugodjék. De a rossz emberek minden bajért a Tarsa-
sagot okoljak. Isten vele! Imadkozzék értem. Nagyszombat,
1631. dec. 5.

699. Ez alkalommal azt akarom T.-edt§l megtudni
1. Megkapta-e Foki Grtdl a csaszarit? 2. Irt-e Urményi Janos
Szakolcar6l T.-ednek a gabonarél, aki azt 6rzi? Utolso
helyen kérem T.-edet, hogy a felszentelend6ket husvétra
szenteltesse fel. Minél tobben lesznek, annal kedvesebb nekem.
Mihelyt a sziikségletek ki lesznek elégitve, a tudoméanyos
vitdk- és felavatasi szertartdsokra tobbet is fordithat. Most
azonban munkésokra van szikségem. Ha az atydk valami
hirt adnak az orszag ugyeir6l, irja meg. Gutta, 1631,
dec. 14.

713. Hogy T.-ed minél buzgébban értem imadkozzék,
elrendeltem, hogy T.-ednek egy méazsa besézott vizahalat, 6t
sajtot, 6t méré kasat, husz itce vajat kildjenek a nagybdjtre.
A szentelend6k rendelési cime az érseki asztal kell, hogy
legyen, vagy miként a papai intézet novendékei szenteltetnek,
annak a plébanianak cimére, mely szamukra a szentelés
utdn ki fogjeldltetni. Isten vele. Imadkozzék és imadkoztasson
értem. Pozsony, 1632 febr. 11.
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799. T.-ednek nov. 28-an irt levelét mar régen meg-
kaptam. Amelyet dec. 3-an irt, azt tegnap hozta meg komorni-
kom. irtam a csaszdrnak elég melegen, s a levelet Gerardi
titkar cimére kildtem kell6 okméannyal, s meghagytam, hogy
sirgesse a valaszt. Adja at T.-ed e levelet Gerardi Urnak
személyesen, s kérje &t, hogy az Ugyet jol megsirgesse.
Melegen irtam: Ha megsz(innek (a mostani nehézségek) Ujbél
eléveszem régebbi terveimet. Két dolgot mégis ajanlok e
pontban T.-ednek. Az els6, hogy vezet§ férfidkkal, ha hataro-
zottan is, de mégis sértés nélkul kell targyalni. A szavak
keménysége elkeseriti és elidegeniti &ket. Az aldzatos alkal-
matlankodés tdbbre viszi. A masik, hogy e nehézségek el6-
vigyazatosabba tegyék T.-edet. Még azok is, akiknek ingatlan-
b6l van a jovedelmik, néha egy, s6t két évet is elveszitenek
termeés hijan, szarazsdg vagy habord miatt. De az el6vigyazatos
csaladapa Ugy osztja be a kiadasokat, hogy a nemvart esetekre
is hagyjon valamit. Nem egy évnek kamata van hatralékban.
S az adéssag nem szlnik meg, ha mindig hatralék marad.
Tobbet ehhez nem fliz6k hozza. Az azonban — bevallom —
nagyon visszatetszik nekem, hogy vilagi ifjakat is vesz fel az
intézetbe és konviktust csinal bel6le. Soha el nem tudtam
volna még képzelni sem, hogy ily fontos igyben ily hamar
lényeges valtozast eszkdzoOljenek az atydk az én megkérdezé-
sem nélkil. De ezt nem is volt szabad tenni az alapitélevél
értelmében. S én nem is fogom tdrni. Ez tgyrél kulénben a
Tartomanyi F&nokkel akarok targyalni; ugyanis kész vagyok
akarmit elszenvedni, mintsem hogy papnévendékek otthonabdl
konviktus legyen. Csodalkoztam, hogy az orszag kiilonbh6z6
részeibdl irtak nekem kérd leveleket, hogy fiaiknak ott helyet
engedjek. Ezeknek én ily szemérmetlen kérésiikre nem is
feleltem. Ebb6l azonban kdvetkeztettem s komornikom uténa-
jarasa meger@sitett benne.Ez a dolog médfelett, igen bant engem.
Es inkdbb becsukndm az intézetet ideiglenesen, mintsem
vilagi fitkat a papndvendékekkel 6sszehozni engedjek. J6 egész-
séget kivanok T.-ednek. Iméadkozzék értem. Ujvar, 1632. dec. 8.
O Felségéhez intézett emlékiratomat olvassa el T.-ed s azutan
kildje meg mellékelten Gerardi Urnak szdlo levélben, melyet
l.-ednek im megkiuldék. Miutdn ezt megirtam volt, jobban
megfontoltam a dolgot, a Gerardi Urnak szant levelet lezérat-
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tam. De kildoém T.-ednek az én levelemet, melyb6l a csaszari
emlékirat leiratott. Az eredetit akartam T.-ednek megkildeni,
de mivel az talkemény, megvaltoztattam szandékomat és nem
kuldtem.

837. Oszinte részvéttel vettem hirt azokrdl a kellemetlen-
ségekrél, melyeket az ifjak T.-ednek szereztek. Remélem
azonban, hogy a kell6 feddés utan engedelmesebbek leende-
nek. A vilag Ulgyei nem intézhet6k el nehézségek nélkil.
Kivalt ahol az ifjusaggal van az embernek dolga. De nem
szabad ezért lelkileg ©Osszetorni: annal kevésbbé Kkislelk(vé
valni. Mert miként a betegeket, Ugy az ifjakat is istapolni,
gyogyitgatni illik. S hogy T.-ed ezt meg is fogja tenni, nem
kételkedem. Van jutalom a te munkad részére, Atyam! és a
b6 gyumolcs, melyet az az intézet terem, jol ellenslilyozza a
kellemetlenségeket. J6 egészséget. Imaddkozzék értem. Pozsony,
1633. jan. 29.

873. T.-ed levelét a csatolmanyokkal megkaptam.
Utasitani fogom pozsonyi intéz6met, hogy kocsikat kuildjon,
s magam is Isten kegyelmével visszatérek oda mindjart hus-
vét utdn. Méltan neheztelhetek T.-edre, hogy olasz Gjsadgokat
nem szerez be valaki &ltal hetenként. Kérem, javuljon meg
és ne sajnalja ezt a kis faradsagot. Imadkozzék értem T.-ed.
Pozsony, 1634. méacius 30.

881. Jeleztik, hogy Naményi javara szolgdl, ha méeg
egy kis ideig intézetoen marad. Ep azért visszakildom &t
T.-edhez. Nagyon kivanjuk, hogy T.-ed 6t nagy szeretetével
Isten félelmében nevelje. Mitsem irt a hajorol és a hajozési
dijrol. Talan az 6ndk bd&sége nem szorul rd a mi szegény-
séglinkre? Barmint legyen, én mar-mar indulok flird6be.
Tavollétemben semmi sem fog torténhetni. Gondoskodjék
kertr6l, de olyanrol, melyet magam is hasznélhatnék, ha oda
jovok. Hiszem, Tisz.-edg lesz oly elézékeny, hogy nekem —
mig élek — megengedje haszndlatat, ha ott vagyok, a tulajdon-
jog persze 6ndké marad. — Be kell vallanom, nagyobb szor-
gossagot szeretnék abban, hogy minden héten levelet irjon.
Minden faradsag és kellemetlenség nélkul megteheti ezt, ha
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Sceposi urakkal megegyezik azirant, hogy mily napon s a
napnak mely 6&rajaban kelljen oda kildeni, hogy levelet
kaphassanak. Rendeljen ki valakit, aki meghatarozott id6ben
felkeresse s hozzdm alkalomadtaval kuldje el. Kérem, meg
ne feledkezzék errél. S ha kdzben valami fontosabb kézdlni-
valo tortént, kozolje. JO egészséget. Imadkozzéek értem. Pozsony,
1634. majus 8.

884. EIljott hozzam az djmisés. Sajnalom, hogy annyira
alkalmatlan. De javara lesz, ha itt sanyargatom a tobbi
hanyagnak okuldsara is. Nem is kuldém 6t plébéaniara. Az
Ujmisésnek jaro segitséget sem fogja egyhamar megkapni.
Amint egy masikat is, aki a sellyei iskolanak volt vezet6je,
ranchbaszedem és plébaniajatél megfosztom, mivel ivasnak
adta magat. Mindenképen hangoztatom, inkdbb akarok kevés,
de joO papokat, mint sokat, de rosszakat. Az ifju, ki e levelet
viszi, a Tarsasdgba akart azel6tt lépni, most télem kér fel-
vételt. En azt szeretném, ha Romaba menne, de mivel talan
szamfeletti volna, kérem T.-edet, killdje el bizonyitvanyat a
romai P. Rektornak. S tegye hozza, ha 6t szamfelett felvenné,
hogy az intézetnek ne essék terhére, 100 magyar aranyat
fogok az intézetnek kildeni. Minthogy el6kel6 szdrmazasu s
miként hallom, tehetségl is, nem szeretném 6t elhanyagolni.
J6 egészséget. Imadkozzék értem. Nagyszombat, 1634. jun. 24,

885. Rizonyos Ujvari Mihaly, ki a bécsi intézetbél
bocsattatott el, azt a hirt terjesztette a kdptalanban és masok-
nal is, hogy elbocsattatdsdnak nem volt mas oka, minthogy
6 a filozofia elvégzése utan, nehogy tétlenil lsse agyon az
id6t, a theoldgiat akarta végezni. Tovabba el6kel6 emberek-
nek itt az a meggy6z6désiik, miként nekem mondtadk, hogy
T.-ed igen kegyeli a szlavokat és elnyomja a magyarokat,
miért is az a 6—7 magyar, aki ott van, arrél gondolkodnak,
hogy tavoznak. Ezeket mondtak nekem. Kilonben sem
kénnyenhivd nem vagyok, sem hireknek hitelt adni nem
szoktam a masik fél meghallgatasa el6tt. Annyi igaz, hogy
Ohajtom, s6t hatarozottan akarom, hogy amiket a ndvendé-
kek elbocsatdsara vonatkozélag a Tartomanyféndk kivansa-
gara elhataroztunk, pontosan betartassanak és els§ benyo-
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masra soha ndvendék el ne bocsattassék, de T.-ed engem is
vagy helytartomat az elbocsatanddknak vétségeir6l értesitsen
és csak azutdn kuldje el &ket, ha elkildend6k lesznek.
Tovabba nagyon jé volt volna, ha T.-ed megirta volna nekem
ennek az elbocsatasnak el6zményét és okat, hogy én is tud-
tam volna, mit kelljen vele tenni. Végre kérem T.-edet: ne
kdvetelje a magyar novendékekt6l azt a szelidséget, melyet
a totok részérdl tapasztal. A magyarok érdesebbek, de lassan
megszelidiilnek és jobbak lesznek. Végezetil: Nagy Albert
nev(i novendék, kit T.-ed Rdémaba szant, most itt jar-kel,
miként Posgai is, de el6bbit nagyon gyenge testalkatinak
mondjak és betegesnek; ha ez igy van, tanacsolom, hogy ne
killdessék Romaba, ahol még az er6teljes és egészséges ifjak
sem tartjak ki soka. S hogy az igazat megvalljain, nekem sem
tetszik, hogy azok, kiknek Roméba kell mennidk, itten valo
csavargasra engedélyt kaptak. Mert ez a szabadsag nincs is
minden veszély nélkil. Isten vele. Nagyszombat, 1634. jul. 3

886. T.-ed nagyon konnyenhivd. Rarki legyen az az 6n
Ujvarija, én 6t személyesen nem ismerem és nem is lattam
6t, vagy ha igen, nem ismertem meg; annyi bizonyos, hogy
velem nem beszélt. Puszta ké'pzelet, hogy némelyek rossz-
indulattal vannak T.-ed irant. Némelyek ajanlottak, hogy
Ujvari az én hazamban kapjon ellatast: nem engedtem meg.
S6t helytartommal tudtul adtam, hogy tudni sem akarok
rola, mivelhogy oly rosszul viselkedett. Altalam nem is fog
felszenteltetni. Ezeket tegnap Nagyszombatb6l vald tavoza-
somkor Helytartdmnak megmondtam, aki elmondta nekem,
hogy ez az ifju akkor is makacs volt, mikor T.-ed ndvendéke
volt. Maganak tulajdonitsa T.-ed, mert nagy ajanléssal fel-
vette 6t, s6t miatta még a Kancellart is némileg megsértette
T.-ed. Azt nagyon kivanom, hogy a ndvendékek ne bocséat-
tassanak el hirteleniil, hanem vagy Mi, vagy a mi Helytartonk
err6l el6legesen értesittessiink. Azt sem tartom okosnak,
valakit hossz( téargyalds utdn elbocsatani s 6t a koltségek
megtéritése aldl felmenteni. S azt hiszem, e pontban tanécs-
koznom kellene a Tarsasag el6ljardival. Mert ha valaki annyira
romlott és gonosz, hogy nem tlrhet§ meg s a kdltséget nem
téritheti meg, a tdbbiek okuldsara keményebb blntetésbhen
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volna részesitend6. Tobbet nem irok. Koszonetét mondok
T.-ednek, hogy a tdborban lev6krél egyet-mast irt. Isten vele
Imadkozzék értem. Pozsony, 1634. jal. 10.

931. Fisy lIstvan, magyar nemes a csall6kozi szigetr6l,
aki eddig Palffy Pal grof szolgalataban allott, papi palyara
hatadrozta el magat; s a retorika elvégzése utdn a mi bécsi
intézetinkben d&hajtja tanulmanyait folytatni. J6 erkdlcseit
dicsérték nekink. Azért T.-edhez utasitottuk, hogy szorgos
megvizsgaladsa utan, ha alkalmasnak taldltatik, intézetiinkbe
felvétessék. A jé Isten tartsa T.-edet sokd jé egészségben.
Pozsony, 1635. febr. 18.

938. Ertjik, hogy az intézeti szabéalyt nehezen elviseld
Feier Jakab a tobbinek is kellemetlen. Azért is kildje el &t
T.-ed azonnal hozzank, hogy itt szdmotadjon cselekedeteir6l.
Figyelmeztetjik azonban T.-edet szeret6 komolysaggal, hogy ha
ott rakoncétlanok és engedetlenek volndnak, azokat nekiink
azonnal jelentse be. Mert ellenkezik lelklinkkel, hogy g6thos
barom Krisztus aklat megrontsa. O, ha azok az ifjak meg-
ismernék Isten kegyelmét, mely Oket ol}r magas és lidvosséges
helyre hivja, hogy a lelkek {dvdzitésében Krisztus segit6-
tarsai legyenek! Bizonyéara a boldogsag kikotéjében éreznék
magukat. Nincs Istennek kedvesebb hivatds, mint a Krisztus
vérével megvaltott s apostoli munka izzadsagaval legeltetett
lelkeket az 6rék boldogsag aratasara el6késziteni. Erre készil-
jenek az ifjak, kik ott élnek. Igen kérem T.-edet, hogy szivikre
kosse hivatasuk fenséges voltat. DOrék és vakmerdk, akik
mast, mint Istent s az 6 dics6ségét tlizik ki maguknak célul.
Hogy ilyenek is volndnak ott, nem is gondolom. Imadkozzék
értem és legyen egészséges. Pozsony, 1635. marcius 19.

943. Hosszadalmasan gondolkodtam Feier Jakab alla-
potéardl, akit T.-ed is ajanl és tudom, hogy tehetséges. Akik
azonban ilyképen Kkitétetnek az intézeth6l, mintegy rossz-
hirGekké lesznek. Azért jonak latszott nekem, hogy kordl-
assuk és gondjat viseljuk e fanak. Visszakildém 6t T.-edhez.
Gondoskodjék réla, hogy az ebédl6ben nyilvanosan binvallo-
mast tegyen, bocsanatot kérjen, hogy botranyt adott, blintetés-
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képen egyszer ostorozza magat és haromszor a foldén dlve
ebédeljen. Ha ezt szivesen megteszi, fogadja 6t vissza. Kérem
T.-eget, vegye 6t partfogasaba. Meghagytam pozsonyi intéz6m-
nek, hogy a Fehérvasarnap el6tti szerdan legyen a kocsi
Bécsben a négy novendékért. Isten vele! Imadkozzék értem.
Sellye, 1635. marcius 30.

949. Megkaptam T.-ed levelét. En csak azt 6hajtom,
hogy az intézet biztonsagardl gondoskodva legyen. A szerz6-
dések és megegyezések régebben is hasonlok voltak a mos-
taniakhoz. Hogy megfeleltek-e, annak elbiraldsat T.-edre
bizom. Okosan jarjanak el. Ent6lem tehetnek, amit akarnak,
csak az intézet fennalldsa hathatdsan biztosittassak. Koszo-
ném a kuldott lapokat. Yisszakuldtem a Gesta Romanorum
c. konyvet, megdntam ily unalmas dolgokat olvasni. Isten
vele. Imadkozzék értem. Pozsony, 1635. apr. 25.

985. Amit T.-ed nekink irt, megértettik. Ami a kil-
dend6 segélyt illeti, arra a mostani id6ben ne is gondoljon
T.-ed. Mert Ugy az egyetem, mint a zardak felépitése kimeri-
tettek. Szeretn6k mar végét latni az augsburgiakkal vald tar-
gyalasnak az ezistnemdiekrél. Ep azért meghagytuk a nagy-
sagos Kancellar arnak, hogy ha e targyban valamit tehet,
tegye meg és fejezze be a dolgot. T.-edet arra kérem, hogy
ebben segitségére legyen.J6 egészséget. Pozsony, 1635. nov. 28.
— T.-ed fogalmazza meg a nyilatkozatot az alapitvany ama
pontjaban, mely évést emel az ellen, hogy hdrom ndévendék
a kéaptalan bemutatasara vétessék fel. E helyhez tetszése
szerint jegyezze meg, kiilonlegesen, hogy nem nevezend6k
kaptalani névendékeknek és néni hivhaték vissza, hanem az
eskil és alapitvany szerint csak akkor, mikor ezt az eliljarék
jonak itélik. Kuldje ezt miel6bb és legyen egészséges.

991. Az esztergomi kaptalannak novendékek kildésére
vonatkozé (lgyben okmanyszerl nyilatkozatot készitettiink,
melynek egy példanyat megkildjik T.-ednek a levéltarban
valé megdrzés végett. A masik példanyt az esztergomi kép-
talannak kildtuk meg és a sajat konyviinkben is szo6rél-
széra beirattuk. Azért tehat T.-ed ezt a bemutatést az altalunk



meghatarozott méd szerint kezelje és semmi megkilonbdz-
tetést ne engedjen meg az intézetben vagy kivételt, hanem
mindnydjan alkalmazkodjanak engedelmességben az intézet
szabdalyaihoz. J& egészséget kivanok és értem imadkozzék.
Pozsony, 1635. dec. 8.

1019. Megkaptam T.-ed levelét, szivesen varom annak
a j6 augsburgi eziistmlvesnek megérkezését; nem kételkedem,
hogy T.-ed engem megérkezése utan azonnal értesiteni fog.
Kortvélyesi Pal garazdalkoddsa semmikép sem tlrhet6. De
mégsem tartom tanacsosnak 6t onnét bilintetlenil elbocsatani.
T.-ednek keményen kellene a szdrny( és botrdnyos kihagéso-
kat valamint az agyonitéssel valé fenyegetést megbiintetnie,
bezarassal is, tobb hoénapra, hogy a gonosztevd is megjavit-
tassék és a tobbi az 6 példajan okuljanak. T.-ed tetszésére
bizom, mit tegyen vele; 6hajtjuk azonban, hogy ha el akarna
kildeni, &6t eskivel kotelezze, hogy hozzam jojjon szolgala-
tomra, vagy legaldbb azért, hogy feloldjam 6t ama kotelezett-
sége aldl, mellyel az intézetnek tartozik. Pozsony, 1636. majus 6.

1042. T.-ed levelét megkaptuk. Kdortvélyesir6l azt irha-
tom, hogy mi magunk tartottuk itt fogsagban nehany napon
at és csak kenyeret és vizet adattunk neki. Attol tartva
azonban, hogy a bdrtdn rossz leveg8je egészségének art
szabadonbocsatottuk és hazunkbél teljesen kitétettiik, semmi-
féle erkdélcsi bizonyitvanyt vagy elbocsajtét nem advan neki.
igy tehat egészen T.-edre bizzuk, ha valami kovetelése van
vele szemben, belatasa szerint cselekedjék; mi tudni sem
akarunk tobbé rola. Ugyanigy egyéb kotelezettségeit illetéleg
T.-ed intézkedhetik legjobb belatdsa szerint s amint jonak
itéli. Pozsony, 1636. okt. 11.

1067. Megkaptam T.-ed levelét, melyet azonnal elkild-
tem Vikérius arnak, hogy gondoskodjék olyanokrol, akik
méltok arra, hogy Bécsbe kiildessenek. Hiba, hogy T.-ed sem
azt nem részletezi, hogy hanyat kelljen kiildeni, sem elég
koran nem figyelmeztetett, miel6tt az iskolak feloszlanak.
Most, mikor mindenki hazamegy, nehéz lesz 6ket 6sszehivni.
Ami lehetséges lesz, meg fog tdrténni. Megparancsoltam, hogy
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csak o0tot kildjenek. Maskor idejekoran figyelmeztesse T.-ed
a Vikarius urat. Kortvélyesit azel6tt is csak T.-ed 6hajara
kildtem és nem fogom tobbé visszakiildeni. Lattam 6t tegnap
a templomban, de sem nem irt, sem nem beszélt velem.
Arrél, amit Jakab atya ott tenni fog, nem irok, 6 maga el
fogja mondani. Szeretném unokadcsémet Bécsbe kildeni,
hogy a németben tokéletesitse magat; nem akarndm azonban,
hogy evéghdl az én hazamban lakjék, hanem lakjék vala-
mely tisztes polgar hazadban. Kértem Negroni atyat, hogy
T.-eddel egyetemben ez (gyben eljarjon. Sem unokadcsém,
sem az 0 tanitdja (kitlin6 férfid) nem isznak bort, hanem
sort. Nem is akarnam, hogy fényesen, hanem hogy tisztessé-
gesen legyenek ellatva. Ha T.-ed Jakab atyaval nehany napra
idejonne, szivesen fogom latni. JO egészséget. Imadkozzék
értem. Pozsony, 1636. okt. 11.

1100. Krisztusban Tisztelend6 Atya. Nem kevésbbé cso-
dalkozom afélott, hogy az augsburgi lgyben tett kérdéseimre
sohasem vélaszolt.

Pontosan tudni kivanom Tisztelend6ségedt6l, hogy hany
magyar és hany tot papot fognak nekiink adni. Sokra ésjdkra
van sziikségem. Alkalmas id6ben vigasztaljon meg minket.
Boldogul éljen. Nagyszombat, 1637. februar 6-ikan. Tiszte-
lend6séged ragaszkodd hive — Pazmany bibornok.
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IL FUGGELEK.

A bécsi papndvelde alapitdsdra vonatkoz6 okiratok.

1619 januédr 10.
A Pazmany-intézet elsé alapitélevele.

Nos Petrus Pazman Miseratione Divina Arehi-Episcopus Ecclesiae
Metrop. Strigoniensis Loci ejusdem Comes perpetuus, Primas Hungae,
Legatus Natus, per Hungaridm Summus Secretarius et Cancellarius
Sacratissimi Principis et Domini Dni Matthiae dei Gra Electi Romano-
rum Imperatoris semper Augusti ac Germaniae, Hungariaé, Bohemiae
etc. Regis, et Ducis Austriae, Ducis Burgundi&é etc. Intimus Con-
siliarius.

Memorias commendamus tenore psentium significantes quibus
expedit universis, quod cum Nos animadverteremus magno Religionis
Catholicae incommodo Personarum Ecclesiasticarum nec copiam nec
eruditionem eam esse, quam psentes Regni Hungaridé necessitates
requirerent, diurnas in eo nocturnasque curas posuimus, ut pro virium
ac facultatum nostrarum tenuitate cum divina gratia huic necessitati
remedium faceremus, tandemque Deo favente, magnis laboribus, ac
vigiliis non sine notabili proprio incommodo defectuque quotidiana-
rum necessitatum liberam Domum Viennensem in platea S. Annae
iuxta Curiam ejusdem S. Annae existentem, computatis omnibus
expensis sexies Mille finis pro Alumnatu coemimus, ac apparatu
supellectilique Alumnis necessaria instruximus, quam de facto Venerab.
Capitulo Strigoniensi una cum omnibus Instrumentis literariis ad eam
spectantibus sub certo Catalogo cum omni translatione Juris Ntri per
manus tradidimus et assighavimus, prout psentium vigore per manus
tradimus et assignamus.

Ut autem Alumni in ea Domo degentes honestam sustentionem
habere possint, ex propriis Ntris pecuniis Mfico Dno Nicolao Eszterhas
de Galantha, et medio ejusdem Mflcae Dnae Ursulae Dersffy de Zerda-
hely Consorti ejusdem in Curia Ntra A.-Eppali Posoniensi per Rdum
D. Nicolaum Dallos Lectorem et Canonicum Strigoniensem, coram
Groso Dno Benedicto Pataky Personali praesentia, in paratis decem
Millia quindecim flnos Ungaricos ac Denarios octoginta quinque

58



dedimus, ita tamen, ut is a Capitulo Strigoniensi hanc pecuniam
evaverit, Capitulo se debitorem fecerit, ac cum Capitulo de Censu
annuo persolvendo deque sufficienti securitate Summae Capitalis
transegerit, ut ex fassionalibus Ipsius Dni Nicolai Eszterhas de Galantha
constat. Insuper ut Alumni majore numero ad Gloriam Dei omni-
potentis et exaltationem Sanctae Rnae Ecclesiae interteneri possint,
vinum et frumentum valoris quinque Millium Trecentorum nonaginta
quinque florenorum hungaricorum et Denariorum octoginta trium
eidem Dno Nicolao Eszterhas de Galantha et Dominae Ursulae Dersffy
de Zerdahely Consorti ejusdem dedimus, quae Summa Capitalis priori
Summae Capli annexa constituit quindecim millia quadringentos
Undecim flnos llungaricos ac Denarios sexaginta octo, ex quo censum
Sex pro Centum annue percipiendo habebit dictus Alumnatus annuos
ilnos Ungaricos Nongentos viginti quatuor, denarios Septuaginta,
quorum Medietas utpote fini quadringenti Sexaginta duo, denarii
triginta quinque solventur Viennae ad Festum S. Georgii, alia Medietas
ad Festum S. Michaelis juxta obligationes ejusdem Dni Nicolai Eszter-
has ac Dominae Ursulae Dersffy coram Magistro Luca Borkovith factas.
Quod si pfatus Dnus Eszterhas in paratis pecuniis pdictam summam
quindecim Millium quadringentorum undecim flor. Ungaricorum ac
denariorum sexaginta octo deposuerit, eam pecuniam integre absque
ulla diminutione ad Dominum Provincialem Viennensem, per pfatum
Capitulum Strigoninense ad Censum deponi volumus, ita ut nunquam
in ullos alios usus applicari possit, sed 'pro alumnatu a Nobis
erecto serviat.

Praeterea Decimas Oppidi Liska, ac pertinentiarum ejusdem ad
Eppatum Agriensem, de jure spectantes, sed multis annis a Camera
oppignoratas, et ab hominibus acatholicis possessas, cum Ulmus D.
Sigismundus Forgach modernus palatinus ad se redemtas iterum in
manus acatholici hominis (levata pecunia, qua ipse redemerat) resig-
nare vellet, ad Instantiam Canonicorum Scepusiensium, consentiente
etiam Rssmo Dno Eppo Agriense et Ssmo quoque Dno Ntro Paulo
Papa quinto assensum praebente, Nos, nostris propriis pecuniis, utpote
quinque millibus sexcentis finis Hungaricis, ad Ntram Dispositionem
sub nomine Capituli Scepusiensis redemimus, ac in usum dicti Alum-
natus Viennensis Venerabili Capituli Strigoniensi de facto per manus
tradidimus, prout tradimuseo modo, quo inter pfata capitula trans-
actum est, nimirum:-ut has Decimas dictum Capitulum Scepusiense
percipiat, et ratione usus annis singulis mille quingentos flnos memo-
rato Capitulo Strig. pro Alumnatu Viennense deponat, in duobus ter-
minis, scilicet ad festum S. Georgii septingentos quinquaginta et toti-
dem ad festum S. Michaelis Archangels Quod si vero pdictae Decimas
redimi aliquando contingeret, dicta Capitalis Summa quinqua millium
sexcentorum florenorum similiter ut illa Millia apud Dnum Eszterhas
habita ad Censum pro dicto Alumnatu in Domo Provinciali Viennae
eollocetur, nec unquam in usus alios convertatur.

Circa Alumnatus autem administrationem, haec quae subsequun-
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tar, futuris perpetuis temporibus observari volumus; nimirum ut
Clerici liujus Collegii Viennensis per Nos erecti, Alumni Collegii Paz-
maniani nominentur. Administratio autem Collegii plene ac totaliter a
Ven. Capitulo Strig. fiat, ita ut semper unus ex Dominis Canonicis
Strigoniensibus Viennae resideat, Alumnos regat, reditus percipiat ac
dispenset, victum ac vestitum ordinarium Alumnis suppediet, ac totius
Domus curam habeat. Cum enim bona educatio Alumnorum sub sancta
disciplina maximi sit momenti ad totius Religionis Catholicae incre-
mentum, certe haec cura viros Ecclesiastica Dignitate insignes decet.
Ab hoc autem Praefecto Collegii annis singulis rationem exigent duo a
Capitulo Strig. deputati, qui etiam videbunt, si qui in pietate, disciplina
domestica, bono ordine, provisione denique necessaria defectus fuerit,
omniaque fideliter ad Capitulum refereant, ut opportunum remedium
adhiberi possit. Numerus Collegii tantus sit, quantus honeste ex redi-
tibus annuis sustentari possit. Commode autem tot Alumni poterunt
sustentari, quot centenos tinos in reditibus habuerit Collegium. Placet
vero, ut Alumni quoque ven. Capituli, qui hucusque in Bursa Agni
fuerunt, ad hoc Collegium transferentur, sed eo tantum, et non majori
numero, ut ex fundationis illius Censu pro quolibet Alumno Centum
fini annue haberi possint. Quod si quando minor fuerit Alumnorum
numerus, quam deberet esse juxta praedictam limitationem, Praefectus
teneatur pro rata deficientium pecuniam asservare.

Ne Collegium istud diversiorum sensim efficiatur, magna cum
studiorum ac disciplinae jactura, Praefectus Collegii nulli hospitium
praebebit, praeterquam illis solis, qui ad exigendas a Praefecto ratio-
nes, statumque Collegii inspiciendum annis singulis semel mittuntur a
Capitulo, quos expensis Collegii etiam honeste et frugaliter tribus
dumtaxat diebus tractabit Praefectus. Alumnos vero pro comitibus ac
famulis non adjunget Viennam venientibus Dnis Canonicis aut aliis,
nec sollicitationem ullius negotii Alumnis injungi patiatur. Quemad-
modum autem Praefectus neminem admittere poterit ad Alumnatum
absque expresso Capituli Strigoniensis consensu, ita etiam neminem
dimittat, sine ejusdem Capituli approbatione, licet alioquin errantes
verbis ac poenis debitis in charitate inflictis cogere possit ad ea, quae
ad officium Alumnorum spectant.

Curabit Capitulum venerabile, ut honestae conversationis ac
probitatis Adolescentes ex legitimo matrimonio geniti ad Collegium
admittantur, qui tamen antequam acceptentur, scripto proprio sese
obligabunt etiam juramenti interpositione ad haec, Primo : quod quando
superioribus videbitur, sacerdotes flent. Secundo: iis studiis et eo
usque vacabunt, quibus et quousque superiores eos applicabunt.
Tertio : Post Sacerdotium tribus annis ministrabunt in Dioecesi Archi-
episcopatus Strigoniensis ad arbitrium AEppi pro tempore existentis,
vel Capituli. Quarto : Quod si vero vel Sacerdotium non susciperent,
eo quod sua sponte abscederent, aut a Superioribus ob gravem culpam
ejicerentur ex Alumnatu, vel certe post sacerdotium susceptum trien-
nale ministerium in Dioecesi Strigoniensi non explerent, expensas in
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se factas in Collegio refundere teneantur, cogique .ad hanc refusionem
possint ab AEppo Strig. pro tempore constituto, aut Capitulo Strigon.,
ut vel ex bonis (si que habuerint) medio unius Protonotarii, aut Vice-
comitis, sive judicis competentis, expensae recipiantur, vel etiam cor-
porali detentione ad solvendum adigantur, non obstantibus ullis pri-
vilegiis nobilitatis, vel quibuscunque Constitutionibus Regni. Alumni
majori numero Ungari esse debebunt, Sclavi tamen etiam et Croatae
recipiantur, Germani quoque e partibus Hungaridé oriundi, qui se
laboribus Ecclesiarum in his partibus dicatos volent, non excludantur.

Adibunt Alumni Scholas Patrum Societatis Jesu, ac iis studiis vaca-
bunt, ad quae aptiores judicabuntur, et ne seros nimis hoc Collegium pro-
ferat fructus, pueri non recipiantur, sed ii soli, qui vel Rhetoricam,
vel adminus Poeim audire possint, si qui tamen aetate provectiores,
et qui ad munia Ecclesiastica brevi utiles judicarentur, admitti peterent
ad Collegium, etiamsi ad Poesim habiles nondum essent, posset Capi-
tulum cum duobus, tribus vel paulo pluribus ejusmodi dispensare, ac
eos recipere. Ad universam Philosophiam ac Theologiam illi soli
admittantur, qui excellenti ingenio esse judicabuntur. Mediocres post
Rhetoricam et Dialecticam Casus audiant.

Conditebuntur Alumni in Collegio PP. Soc. Jesu ac SSmae
Eucharistiae Sacramentum sument mensibus singulis. Mane postquam
sese vestierint unius horae quartali orabunt genibus flexis. Vespere
autem, dum cubitum concedere volunt simul omnes Lytanias recita-
bunt. Sacrum Missae Sacrificium quotidie reverenter audient, concio-
nibus quoque intererunt, ut modum concionandi addiscant. Ipsi quoque
diebus Dominicis, dum alii caenant per vices condonentur, ac a Prae-
fedo privatim instituantur, si minus idoneum in concionando modum
observarent.

Quamvis autem et proventuum administrationem et curam dire-
ctionemque Alumnatus Rendis Fratribus Nostris Capitulo Strigon.
comitamus, ne si secus fieret ob crebram atque utinam non aliquando
diuturnam Sedis AEppalis vacationem multa incommoda exorirentur;
ita tamen de Fratribus nostris venerabili Capio Strigon. confidimus, ut
quando AEppus extiterit, ejus nutui ac directioni in Alumnatu adminis-
trando (salva tamen manente fundationis ac redituum substantia) sese
humiliter accomodabunt. Et si (quod Deus avertat) aliquid eorum
quae ad bonam et utilem Ecclesiaeque salutarem alumnatus hujus
administrationem spectant, negligi contingeret, aut a Ntrae fundationis
norma recederetur, Dni AEppi jus habebunt reformandi, ac ad statum
pris'tinum reducendi totam administrandi rationem.

Illud insuper fratres ntros Rendos Capitulum Strigoniense roga-
mus, ut si unus vel alter ex Comitatu Bihariensi adveniret, qui nos
paterno vel materno genere Sanguinis cognatione attingeret, eos absque
obligatione sacerdotii studere in Collegio sinant, ut sic Catholica fide
una cum studiis imbuantur.

Quam quidem fundationem nostram modo praemisso specifica-
tam, omniaque ac singula ibidem contenta et expressa, Capitulum
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Strigoniense per suos Plenipotentiaries specialiter ad id deputatos
videlicet Rssmos Dnos Joannem Thelegdinum Eppum Varadiensem et
praepositum Majorem Strigoniensem ac Sac. Caes. Regieque Mattis
Consiliarium, Joannem Pyber Eppum Quinqueecclesiensem, Praeposi-
tum Feolhevesiensem ac ADiaconum Sasvariensem et Sacr. Caes.
Regieque Mattis Consiliarium, necnon Rendos Dnos Nicolaum Dallos,
lectorem, Joannem Posgay Cantorem, Laoislaum Deakv Praepositum
S. Georgii de viridi Campo, Stephanum Senyey ADiaconum Gémdrien-
sem, Canonicos dictae Ecclesiae Strigon., coram Nobis constitutos,
acceptavit et approbavit, suoque ac successorum suorum nomine
futuris semper temporibus sancte inviolateque observaturum promisit
et obligavit. Unde Nos praesentes Literas Ntras super praemissa Alum-
natus Viennensis ad usum Regni Hungériéé, potissimum vero Dioecesis
Strigoniensis fundatione necessarias, sigilli nostri majoris appensione
et manus Ntrae subscriptione roboratas eidem Capitulo Strigoniensi
futura pro Cautela dandas esse duximus, et concedendas.

Datum Posonii in Curia Ntra AEppali decima die Mensis Januarii
Anno Domini Millesimo Sexcentesimo Decimo Nono.

Petrus Pammaény Joannes Thirés m. p.
AEppus Strig. m. p. a Secretis.

(Hanuy: Petri Cardinalis Pazmany Epistolae Collectae. I. kotet. 172—177.1.)

1623 szeptember 20.
A Pazmaneum masodik alapitélevele.

Nos Petrus Pazmany miseratione Divina Archiepiscopus Ecclesiae
Metropolitanae Strigoniensis, locique ejusdem Comes perpetuus, Primas
Regni Hungariaé Legatus Natus, nec non Sacratissimi Principis et
Domini Dni Ferdinandi 2di, Dei gratia electi Romanorum Imperatoris
semper Augusti, ac Germaniae, Hungariaé, Bohemiae, etc. Regis, Archi-
ducis Austriae, Ducis Burgundiaé, Comitis Tyrolis, etc. Summus Secre-
tarius Cancellarius, et Consiliarius intimus, etc. Damus pro memoria:
Quod nos consideratis quotidianis, ac gravissimis incommodis, quibus
ob inopiam Sacerdotum non nra solum Dioecesis, sed tota Hungéria
conflictatur, eo curas omnes cogitationesque nras convertimus, ut
quantum cum Dei gratia possumus, in hac tanta ac tam gravi tempo-
rum difficultate, pro virium ac facultatem nrarum tenuitate, aliqua
saltem ex parte, huic tam damnoso ac periculoso incommodo pros-
piciamus, rationemque certam ineamus, ut aliqui continuo alantur,
qui ad statum Ecclesiasticum aspirantes, necessariis studiis sese
excolant. Magna igitur usi industria, summam centum millium flore-
norum Rhenensium, nuper in puro auro et Talleris imperialibus (et
quidem medio fere valore, quam prout tunc in foro exponebatur
similis moneta) in Domo provinciali Viennae ad annuum Censum
deposuimus, certis conditionibus ac clausulis, in ipsis literis Domino-
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rum Deputatorum provinciae specificatis. Antehac vero, Anno nimirum
Domini Millmo Sexcentesmo decimo octavo domino Comiti Nicolao
Ezterhassy dederamus florenorum hungaricalium Quindecim millia
quadringentos undecim ac denarios sexaginta octo ad censum, sex
pro Centum, quam summam una cum Censu ad intertentionem Alum-
norum assignaveramus Venerabilibus in Chro Fratribus Capitulo nro
Strigoniensi, uno cum domo libera, quam in usum Alumnatus Viennae,
propriis nostris pecuniis coemeramus, proxime adjacentem templo
S. Annae, ex ea parte, qua Hospitali Civium vicinior est. Quod igitur
Deus Optimus Maximus, ad sui Sanctissimi Nominis gloriam, ad con-
servationem et exaltationem S. Catholicae Romanae Ecclesiae bene
feliciterque vertat, totalem praedictam Centum millium florenorum
Rhenensium summam, censumgue omnem annuum ex ea provenientem,
aliamque similiter Quindecim millium quadringentorum undecim
florenorum hungaricalium, ac denariorum 68 summam, cum omni
censu ex ea proveniente, una cum praedicta domo Viennensi libera, ad
erigendum et propagandum Alumnatum Clericorum Dioecesi nhostrae
Strigoniensi, ac Hungariaé deservientium sponte et libenter de consilio,
et assensu Venerabilium Fratrum Capituli nri Strigoniensis in per-
petuum applicamus, et attribuimus conditionibus infra declarandis.
Quia vero Admodum Rrdus Pater Mutius Vitelescius Societatis Jesu
Praepositus Generalis, pro sua in nos, ac Ecclesiam Hungaricam paterna
benevolentia consensit, ut Patres Societatis Jesu hujus a nobis erigendi
Alumnatus curam, et totalem administrationem tam in temporalibus,
guam in spiritualibus suscipiant; quo nomine et nos, et Hungéaria
tota, multum huic Sanctae Societati debet. Idcirco jus omne, ac Scrip-
turas, tam domum ipsam, quam praedictas Centum millium florenorum
Rhenensium, item quindecim millium quadringentorum undecim flore-
norum hungaricalium, denariorumque sexaginta octo summas, ac jus
percipiendi Censum earum Summarum, Rrdis in Chro Patribus Joanni
Argenta visitatori, Gregorio Ruiner Provinciali Austriae, et Guilelmo
Lamormaini, Rectori Collegii Viennensis, et consequenter Societati
Jesu, plene ac totaliter, una cum hocce fundationis Diplomate, de con-
silio pariter et consensu praedictorum Fratrum nrorum Capituli Strigo-
niensis, per manus tradimus et assignamus, absolutamque ac plenam
Alumnatus administrationem Patribus Societatis committimus, ita ut a
nemine, praeterquam a Superioribus Societatis, dependentiam in
administratione Alumnatus habeant. Conditiones vero, quibus Alum-
natum hunc Clericorum Patribus Societatis Jesu assignamus, istae sunt.
Prima, ut dictam domum vendere, aut Summam Capitalem Centum
millium florenorum ex domo Provinciali extrahere non possint. Quin
etiam, si quando Domini Provinciales Summam illam deponerent,
teneantur rursum ad Censum, vel ad bona fructifera ita convertere, ut
Alumnatus continuari possit. Similiter quando Summam, apud Domi-
num Comitem Eszterhassy existentem, idem Dominus Comes juxta
continentiam Contractus, deposuerit, in nullos alios usus eadem Summa
converti possit, quam rursus ad Censum, vel bona fructifera, pro
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Alumnorum usu servientia. Secunda, ut pro majori vel minori tempo-
rum commoditate, maximum qui fieri poterit Alumnorum numerum
alant, nec ullo sub praetextu in ullus alios usus quidquain ex Censu
convertatur, quam in Alumnorum alimoniam. Tertia, ut nulli in Alum-
natum recipiantur, nisi qui ex regno Hungariéé, et partibus illi annexis
sint oriundi, quique animum habent ad Statum Clericalem, ac non
libro, ad hoc specialiter deputato, juramento sua manu descripto se
obligent : 1°. Quod Sacerdotio initiabuntur, aut si voluntate mutata,
Saeculares fierent, expensas in se factas refundent. 2°. Quod iis tantum
studiis, et eousque operam dabunt, quousque superioribus videbitur.
3°. Quod post Sacerdotium triennio integro in Dioecesi Strigoniensi,
ubi visum fuerit Archiepiscopo, vel ejus vicario, diligenter laborabunt:
Si vero Archiepiscopo, vel ejus Vicario Generali videretur opportunum,
ut in aliam Dioecesim mittantur, acquiescent. Si qui tamen ex mea
Cognatione invenirentur, qui, etsi ad Sacerdotium non aspirarent,
studiis tamen animum applicarent, ex iis duos, vel ad summum tres
absque ulla obligatione in Alumnatu studere posse volumus. Quarta,
ut nonnisi pauci ad Studia Philosophica et Theologica admittantur,
cum enim et multis, et potissimum mediocribus Plebanis Dioecesis
nra indigeat, difficulterque ad tenues Parochias se demittant doctiores,
praestat Casuum et Controvei'siarum aliqua notitia imbutos, pios
tamen ac probos Sacerdotes habere, quam valde doctos. Si quos
autem deprehenderit Societas inutiles, refractarios, aut quorum cohabi-
tatio aliis noceat, eos libere poterit dimittere, caute tamen, ac post
plurima adhabita remedia. Quinta, Archiepiscopus Strigoniensis pro
tempore existens, aut sede vacante, praecise solum Capitulum Stri-
goniense habebit jus praesentandi Alumnos, qui recipi debebunt: imo
etiam existente Archiepiscopo, Capitulum praedictum suo arbitrio,
quatuor personas idoneas praesentare possit: ita tamen, ut nemo
praesentetur, nisi qui ad minimum Poesim audire possit, sitque anno-
rum ad minimum quindecim. Volumus tamen, ut Transsylvanorum,
Siculorum, et eorum, qui ex partibus Tureis subjectis mittuntur, prae
reliquis peculiaris ratio habeatur in receptione ad Alumnatum, etiamsi
forte, in doctrina vel aetate aliquid desidereretur, dummodo promittant
se redituros in Patriam f>ost Sacerdotium. Finitis vero studiis, Sacer-
dotio initiatos et celebratione Sacrificii Missae probe exercitatos tem-
pestive praesentabunt Patres Archiepiscopo, vel Sede vacante Capitulo.
Sexta, si oh aliquas mutationes (quod Deus clementer avertat) Patres
Societatis dictum Alumnatum regere et administrare non possent, in
eo casu Archiepiscopus Strigoniensis pro tempore existens, vel eo
non existente, Capitulum Strigoniense, Jus habeat dictam Domum et
utramque Summam Capitalem ad se recipiendi, et administrandi ita
tamen, ut eorum conscientiae oneratae maneant, ne in alios usus,
gquam Alumnorum educationem quidquam eorum convertant. Atque
haec est nra plenaria et ultima voluntas, et dispositio, hoc Diplomate
confirmata. Cujus quidem Diplomatis tria exemplaria confici curavi-
mus, quorum unum Reverdis Patribus Societatis Jesu tradidimus,
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alterum Capitulo nro Strigoniensi, tertium Capitulo Posoniensi asser-
vandum consignavimus. Deumque ac Dominum nostrum summa quam
possumus animi submissione oramus, ut sua sancta benedictione,
conatum hunc nostrum, soli ipsius gloriae destinatum augeat. Alumnos
vero, ut pro nobis, tam dum vivimus, quam ubi mortalitatem exueri-
mus, Deum exorent, impense rogamus.

Datum Posonii in Curia nostra Archiepiscopali, Anno Salutis
Millmo Sexcentesimo vigesimo tertio, die vigesima mensis Septembris.

Petrus Parmdny m. p.
Archi-Episcopus Strigoniensis.

(L Ss)
(Hanuy i. m. I. kotet 353—356. lap.)

#

1636 oktéber 26.

Toredék Pazmanynak Hmira Janos jezsuitaatydhoz, a Pazméaneum
regenséhez irt levelébdl.

Mors est, mi Pater, mirabile monstrum, quod homini, quem semel
extendit, non dat recolligendi se potestatem. Adverto manifeste vires
corporis mei sensim minui, et certus sum, post obitum meum non
omnia juxta dispositionem a me jam alias factam expedienda. Con-
stitui proinde, dum adhuc in vivis sum, certam aliguam pecuniae
R prae eam non indico — summam alumnatui meo Viennensi, causa
donationis mortis per R ptran eo fine transcribere, ut bona aliqua
stabilia pro Alumnatu illo meo post mortem meam emantur, et auctis
annuis Fundationis proventibus major numerus juvenum ad curam
animarum suo tempore in Ungaria suscipiendam idoneorum in eo
sustentetur.

(Hanuy i. m. 1. kotet 722. lap.)

1636 oktober 28,

Pazmany 4&ltal a pénzes vasladaba tett sajatkezileg irt jegyzék:
Christe Jesu f pro te:

Anno 1636, cum die 28. Octobr., in festo Simonis et Judae, dona-
tione causa mortis, Collegio Viennensi Pazmaniano hanc cistam con-
signavi per manus Patris Joannis Hmira Regentis dicti Collegii, haec
in illa cista continebantur.

In minore cistula ferrea interiore, duo sacci, in quovis aure-
orum novorum Koérmdcziensium quinque millia. In toto decem millia
Aureorum.

In reliqua cista Decem sacci, in quolibet mille Talleri imperiales.
In toto : Decem millia Tallerorum.

Petrus Cardlis Pézm any manu pr.

A bécsi Pazmény-intéiet megalapitasa. 5 65



Kivll : Summa pecuniae, quae in prima consignatione hac cista
ferrea viridi continetur.

(Hanu}ri. m. 1l. kotet 722. lap.)

7636 oktiber 28

Pazmany altal «donatio mortis causa» a bécsi jezsuita proffessus-
hazban elhelyezett pénzesladarol.

Ego Petrus Sanctae Rom. Ecclesiae prbtr Cardinalis Pazmény,
Archieps. Strigonien. etc.

Siquidem Collegium Pazmanium Viennae, sub Cura Patrum Socie-
tis Jesu per nos erectum, vel(t jugiter manantem bonorum Sacerdo-
tum fontem, augere et ornare semper in optatis habuimus: eo solo et
unico fine prae oculis habito, ut ad Dei gloriam et Sanctae Fidei
Catholicae incrementum succrescerent Hungaridé, Sacerdotes idonei,
quorum doctrina ac pietate timor et amor aeternae Bonitatis in animis
hominum augeretur. ldcirco notabilem paratae pecuniae summam, in
unam cistam ferream, viridi colore a foris tinctam, conjecimus. Eam
vero cistam, cum omni pecunia de facto in ea contenta, atque etiam
in posterum per nos in eandem cistam reponenda Donatione causa
mortis, per Rndum Prem Joannem Hmira, tamquam Regentem Collegii
Parmaniani, per manus tradimus eidem Collegio. Retentis tamen apud
nos clavibus Cistae. Volentes, ut dicta Cista in archivo Domus Professae
Societtis Jesu Viennensis deponatur.

Quamobrem si necessitas aliqua Nos non coegerit, ut pecunias
in ea Cista habitas, vita durante, in toto vel in parte consumamus ;
omnis pecunia in ea Cista reperta, Collegii Pazmaniani sit. Ea tamen
conditione, et non aliter, ut sub quovis praetextu, in nullum alium
usum dicta pecunia insumatur: sed Bona stabilia fructifera pro Colle-
gio Pazmaniano coemantur; eaque in perpetuum eidem Collegio incor-
porentur; ac ex Bonorum hujusmodi proventibus, majori numero
Clerici Hungiérid¢ deserviantes alantur. Super quo conscientias eorum
oneramus, qui Collegii praedicti curam habebunt.

Volumus autem, ut post obitum nostrum claves ejusdem Cistae
unus ex nostris Testamentariis Dominis Viennam deferat: et in prae-
sentia Pris superioris Domus professae Viennensis Societtis Jesu, aliis
gravibus Patribus adstantibus, Cista aperiatur; et pecunia iuxta Signa-
turam, quam in cista invenient, Collegio Pazmaniano integre assig-
netur : ut hac ratione, cognito summa Pecuniae, constare possit, qualia
Bona stabilia coemi possint.

Nam volumus, ut Domin : Testamentarii nostri, imo etiam Archi-
episcopus Strigoniensis, vel Sede Vacante Capitulum Strigoniense, effi-
caciter procurent, ut tota Pecunia, in dicta cista existens, ad Bonorum
emptionem utiliter insumatur; ac pro quantitate redituum auctorum
numerus etiam Alumnorum multiplicetur.

In horum omnium fidem ac firmitatem, Donationem hanc in forma
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potenti, praesentibus testibus infrascriptis, ad hoc specialiter vocatis,
manus nostrae subscriptione ac Sigilli annularis impressione robora-
vimus.

Posonii 28. Octobris Anno 1636.

Petrus S. R, E. Cardlis Péaimany
Archi-Ep. Sirig. m. p.

(L.S)
Georgivs Jakosith m. p. Daniel Esterhazy m. p.
Thomas Bielovius m. p. Emericus Bercsény m. p.
Canonicus Posoniensis.
Blasius Szenlkereszty m. p. Paulus Kallay de Nagy Kalio m. p.

C. et C. Eccliae Posoniensis. )
Georgius Kirtossy m. p.

(Hanuy i. m. Il. kotet 723. lap.)
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